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EG-Konformitatserkiarung
entsprechend den EG-Richtlinis

Die Firma

ALBERT ZIEGLER GmbH & Co, KG
Memminger Stralle 28
89637 Giengen / Brenz

erklart, dass die Maschine,

Fabrikat: ALBERT ZIEGLER GmbH & Co. KG
Typ: TS 6/6 Ultra Compact mit Anlasser
Serien-Nr.: 182 294

Baujahr: 2010

auf den sich diese Erklarung bezieht, den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheils-
anforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG, sowie die von der oben genannten Firma gelieferten
und eingebauten elektrischen Geridten den Forderungen der EG-Richtlinie 2004/108/EG, zuletzt
geandert durch die EG-Richtlinie 2006/95/EG, in ilrer jeweils neuesten Fassung entsprechen.

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Forderungen wurden folgende
Nermen und/oder technische Spezifikationen herangezogen:

DIN 14 410
DIN 14 420

Bevallméchiigler fur die Zusammenstellung der technische Unterfagen:
Albert Theilacker, ALBERT ZIEGLER GmbH & Co. KG, Memmingerstr. 28, 89537 Giengen.
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Ort und Datum Karl Maurer

Leiter der Qualitdtssicherung

Giengen, den 03.02.12/bu iV

Telefon: 07222 9510 GmbH in Glengon Albert Ziegior GmbH

Fax: Q07322 051-211 Amtsgericht Ul HRB 730058 Kraiseparkessa Heoidenheim «
Geschaltsiihrer: Dz, Yinhul LI BLZ 632 500 30 - K1a.; 46 032 380

internat: www.zleglerdo Gaschilftsleitunf): YouJun Luan, Roné Pol IBAR: DE75 6325 0430 9640 0323 86
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Hersteller

Technische Infor-
mation

Impressum

Allgemein

Albert Ziegler GmbH
Member of the CIMC Group

Memminger Strafle 28 89537 Giengen/Brenz

Postfach 16 80 89531 Giengen/Brenz
Telefon: ++48 07322 951-0

Telefax: ++48 07322 951-211

Email: ziegler@ziegler.de

Internet: hitp://www.ziegler.de

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Abbildungen und Daten ent-
sprechen dem Stand bei Drucklegung.

Unsere Produkte werden standig weiterentwickelt.

Wir behalien uns darum das Recht vor, alle Anderungen und Verbesserungen anzubringen, die wir fiir
zweckmafig halten.

Eine Verpilichtung, diese auf friiher gelieferte Geréte auszudehnen, ist damit jedoch nicht verbunden,

Aus dem Inhalt dieser Betriebsanleitung kdnnen keine Anspriiche irgendwelcher Art abgeleitet werden.

Copyright © 2014 by Albert Ziegler GmbH
89537 Giengen/Brenz
Technische Dokumentation

Inhalt: TD (Technische Dokumentation}
Gestaltung: TD (Technische Dokumentation}

Die Vervielfdltigung der Betriebsanleitung - auch auszugsweise - als Nachdruck, Fotokopie, auf elektro-
nischem Datentriger oder irgendein anderes Verfahren bedarf unserer schriftlichen Genehmigung.

Alle Rechte vorbehalten.
Technische Anderungen jederzeit und ohne Vorankiindigung vorbehalten.

3. Auflage: 02/2014 Bestell-Nr..: ‘1 023 677

Printed in the Federal Republic of Germany
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BestimmungsgeméiBe Verwendung Allgemein

Verwendung

Personalauswahl
Qualifikation

Die Tragkraftspritze ZIEGLER ULTRA COMPACT ,PFPN 6-500-2" ist fiir die (bfichen Einsatzaufgaben der
Feuerwehr gebaut.

Die Tragkraftspritze darf aufgrund ihrer Bauweise und Ausstattung ausschlieBlich eingesetzt werden:

& zur Brandbekampfung in Verbindung mit Loschwasser, genormten und zugelassenen
Feuerléscharmaturen und Loschmittelzusitzen,

e als Verstirkerpumpe oder Zubringerpumpe zur Druckerhéhung bei der Wasserfirderung
{iber lange Wegstrecken,

e als Lenzpumpe.
Jede dariiber hinausgehende Verwendung giit als nicht bestimmungsgeman!

Eigenmichtige Verdnderungen am Gerdt sowie unsachgeméafe Bedienung oder nicht bestimmungsge-
méBe Nutzung schileBen eine Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden aus.

Wird die Tragkraftspritze zu einem anderen als dem oben angefiihrien Verwendungszweck eingesetzt,
kénnen fir Menschen gefahrliche Situationen entstehen und Sachschiden auftreten!

Zur bestimmungsgeméifen Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Wartungs- und Iinstandhaltungsbedingungen.

Jeder, der das Gerét bedient, wartet und instandsetzt, muss a
e die Betriebsanleitung,
e die Sicherheitsvorschriften
e die Sicherheitshinweise der einzeinen Kapitel und Abschnitte !
gelesen und verstanden haben.
Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fiir
diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustindigkeit und die Uberwachung des Personals
missen durch den Betreiber genau geregelt sein.

Liegen beim Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, so ist es durch den Betreiber zu schulen und :
Zu unterweisen.

Bie Tragkraftspritze diifen nur Personen bedienen, die eine Ausbildung als Maschinist fiir Loschfahr- I
zeuge nach FwDV 2/1, Kapitel 4.2 oder eine &hnliche Ausbildung absolviert haben. ;

Personen ohne Ausbildung ditrfen das Gerat nichi bedienent

1023 677 /BA UG/ D/02.2014
Copyright @ 2014 by Aibert Ziegler GmbH I



BestimmungsgemaBe Verwendung Allgemein

Unzuldssige Tatig- Die Tragkrafispritze ist nicht fir den Betrieb in potenziell explosionsgefahrlichen Atmosphéren
keiten vorgesehen!

Die Betriebssicherheit des Gerats ist nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung gewdahrleistet!

WARNUNG! Fehlbedienung!

¥ Die Betriebsanleitung fiir kiinftige Verwendung aufbewahren!

» Um Bedienungsfehler, Sach- und Personenschéden zu vermeiden sowie einen stbrungsfreien
Betrieb der Tragkraftspritze zu gewahrleisten, miissen alle Betriebsanleitungen dem Betreiber /
Bediener stets zugéanglich sein!

¥ Alle Betriebsanleitungen miissen sténdig am Einsatzort der Tragkraftspritze verfiigbar sein!

Hinweis zur Her- Im Rahmen der Konformitatserkidrung méchten wir auf folgende Punkte hinweisen:
stellererklarung

8 Grundsétzlich unterliegt nur das von der Firma ZIEGLER ab Herstellerwerk gelieferte Gerat
unserer Konformitatserklarung.

8 Derjenige, der ein Gerét durch Auf-, Ein- oder Umbau nachtriglich verandert, wird dadurch
selbst zum Hersteller.

2 Fir Ergdnzungen oder An_gierungen ist der Eigentlimer verantwortlich und muss dann selbst
{eigenverantwortlich} die Ubereinstimmung des Gerats mit den EG-Richtlinien feststellen und
alle notwendigen Begleitpapiere ausstellen.

8 Das Gleiche gilt bei nachtraglichem Einbau von elektrischen und elektronischen Systemen.

1023677 /BAUC /D /022014 3
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iiegler

Vorwort

Betriebsanleitung

Bedienung Motor

Vorschriften und
Verordnungen

Allgemein

Sie haben sich fiir eine ZIEGLER-Tragkrafispritze entschieden, herzlichen Dank fiir lhr Vertauen.

Das Ger4t wurde mit modernen Fertigungsverfahren und umfangreichen QualitatssicherungsmaBnahmen
hergestellt.

Durch die fortschrittliche Konstruktion, eine sorgféltige Materialsauswahl und durch die gewissenhafte
Arbeit engagierter Mitarbeiter sind ZIEGLER-Feuerwehrgerite bewahrte Produkte fiir den Feuerwehrein-
satz.

Sie besitzen ein hohes MaB an Leistung und Betriebssicherheit auch unter erschwerten Einsatz-
bedingungen.

Die leistungsstarke Tragkraftspritze kann auch dort eingesetzt werden, wo Léschfahrzeuge nicht hinge-
langen.

Auf einem Léschfahrzeug mitgefiihrt, kann sie als zusétzliche Einsatzpumpe oder zur Druckerhéhung bei
der Férderung von Lischwasser fiber lange Wegstrecken eingesetzt werden.

Die ZIEGLER-Tragkraftspritze ULTRA COMPACT ,PFPN 6-500-2" ist eine Neuentwicklung auf dem Gebiet
der tragbaren Feuerlésch-Kreiselpumpen. Darin sind die jahrzehntelangen Erfahrungen und Erkenntnisse
im Pumpenbau vereinigt. So zeichnet sich diese Pumpe unter anderem aus durch:

B geringes Gewicht - durch Verwendung des leichtesten Viertakimotors dieser Leistungs-
klasse,

= hichste Betriebssicherheit - der Briggs&Stratton Vanguard Motor ist ein weltweit be-
wahrtes Serienaggregat,

e hohe Startfreundlichkeit, auch bei niedriger Temperatur, durch elektronische Schwungma-
gnet-Ziindanlage,

® minimale Geriuschentwicklung durch niedriges Drehzahlniveau des Motors.

Die Tragkraftspritze entspricht den einschldgigen Vorschriften und Normen.

Die Betriebsanleitung enthilt die Beschreibung fiir Bedienung, Wartung und Ersatzteilliste. Bevor Sie das
Gerét in Betrleb nehmen, machen Sie sich mit ihm vertraut und lesen Sie deshalb voriiegende Betriebsan-
leitung.

Fiir die Bedienung und Wartung des Motors gilt die mit der Tragkraftspritze gelieferte Betriebsanleitung
des Motorherstellers.

Zu beachten sind ferner die allgemeingliltigen Gesetze, Verordnungen und Vorschriften, insbesondere
die Ausbildungsvorschriften fiir die Feuerwehr und die einschlédgigen Unfallverhiitungsvorschriften in der
jeweils gultigen Fassung.

192308 /BA UC /D /022014
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£

Yorwori

Sonderausstat-
tungen

Abbildungen

Allgemein

Die Betriebsanieitung enthélt auch Beschreibungen von Sonderausstattungen und Zusatzausriistungen,
die nicht im normalen Lieferumfang enthalten sind.

Der Lieferumfang richtet sich stets nach lhrem Aufirag. Die Ausriistung und Ausstattung lhres Gerétes
kann daher teilweise von den Beschreibungen oder Abbildungen abweichen.

Sonderausstattungen sind mit diesem Zeichen * gekennzeichnet und gehdren serienméBig nur zu
bestimmten Ausfiihrungen oder sind nur flir bestimmte Geréte als Sonderausstattung lieferbar,

Sollte Ihr Gerét mit Ausstattungsdetails versehen sein, die nicht in dieser Betriebsanleitung abgebildet
oder beschrieben sind, wenden Sie sich an die Firma ZIEGLER.

Unser Kundendienst wird Sie {iber die richtige Bedienung und Wartung informieren.

Alle Abbildungen, MaBe und technische Daten im Handbuch sind unverbindlich.

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiger Bestandteil lhrer Tragkraftspritze!
Ubergeben Sie beim Weiterverkauf des Gerits die Betriebsanleitung an den neuen Eigentiimer!

Gleiches gilt fiir die Ersatzteilliste und die Betriebsanleitung fiir den Motor!

102308/ BA UG/ B/ 02,2014 5
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Gerate-Kenndaten Allgemein
Tragkraftspritzen- Diese Betriebsanleitung gilt fir folgende Geréte:
typ

ZIEGLER ULTRA COMPACT PFPN 6-500-2

Bitte tragen Sie die nachfolgenden Angaben in den umrandeten Feldemn vor der ersten Inbetriebnahme
ein.
Sie erleichtern hierdurch die Abwicklung bei Kundendienst-, Reparatur- und Ersatzteilfragen.

Typenschild an der
Pumpe Typ:

Fabrik-Nr.:

Baujahr:

Typenschild am

Motor Typ:
Motor-Nr.:
Baujahr:
Typenschild - o ~
O Alert Ziegler ierse Ebrgler D - 88531 Gienger O
Typ | |
Baujahr| | Prisf-Nr [AZ ]
Fabriknummer
Nennfdrderstrom l/min
Nenndrehzahl miry?
i Pumpengetriebe ip
Gew. (betr.ber) kg f
Grenzdruck p, y, bar | { CE { 5
\O 1006522 O ) 3
!
6 1023677/ BA UC/ D/ 02.2014
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SicherheitsmafBnahmen

Allgemein

Warnzeichen

Warnhinweise

GEFAHR!

Signalwrter

= ©

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung sorgfaltig durch-
lesen, um sich mit der korrekten Bedienung und Wartung
der Tragkraftspritze vertraut zu machen und um Verlet-
zungen oder Geréteschéden zu vermeiden.

Die Tragkraftspritze ist nach dem neuesten Stand der Tech-
nik und nach anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
gebaut. Trotzdem kénnen beim Betrieb Gefahren flr den
Benutzer oder Dritte entstehen.

Das Gerit nur in technisch einwandfreiem Zustand und nur
bestimmungsgemaB, sicherheits- und gefahrenbewusst
benutzen.

Storungen, die die Sicherheit beeintridchtigen, umgehend
beseitigen, eventuell durch den zusténdigen Kundendienst
der Firma ZIEGLER.

Die Tragkraftspritze diirfen nur Personen bedienen, die eine
Ausbildung als Maschinist fir Léschfahrzeuge nach

FwDV 2/1, Kapitel 4.2 oder eine &hnliche Ausbildung
absolviert haben.

Fortlaufende Ubungen an der Tragkraftspritze sowie eine
Ausbildung durch erfahrene und geschuilte Feuerwehrfach-
krafte gewahrleisten eine sichere Handhabung.

Bedeutung

In der Betriebsanleitung sind alle Sicherheitshinweise mit
diesem Zeichen gekennzeichnet.
Es bedeutet, dass Verletzungsgefahr besteht.

Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise sowie die Unfallver-
hiitungsvorschriften!

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Missachtung des Warnhinweises!

» Mafinahmen!

GEFAHR!: Bei hohem Risiko, tddlichen Gefahren,
schweren Verletzungen.

WARMNUNG!: Bei mittlerem Risiko, Verletzungen,
schweren Sachschiden.

VORSICHT!: Bei geringem Risiko, Sachschaden
geringeren Umfangs.

Angaben hinsichtlich der wirtschaftlichen Verwendung
des Gerates sowie Zusatzinformationen bei Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten.

Informationen und Anwendungstipps, um Probleme zu
vermeiden,

Sicherheit
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SicherheitsmaBnahmen Sicherheit

Sicherheitshinweis Die in der Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshin-
Warnschilder weise sowie alle an der Tragkrafispritze angebrachten
Warnschilder sorgféltig lesen und beachten!

Auf lesbaren Zustand der Warnschilder achten und fehlen-
de oder beschidigte Schilder sofort ersetzen!

Machen Sie sich mit den Funktionen aller Einrichtungen und
Betatigungselemente vertraut.

Nie zulassen, dass Personen ohne Sachkenntnisse das
Geréat bedienen.

Unfallverhiitungs- Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebs-
vorschriften anleitung folgende Vorschriften:

m Allgemeingliltige Sicherheits- und Unfallver-
hiltungsvorschriften der Unfallversicherungs-
frager!

e Aligemein anerikannte arbeitsmedizinische und-
straBenverkehrsrechtliche Regeln!

e Richtfinien und allgemein anerkannte Regeln der
Technik (z.B. DIN-Normen, VDE-Bestimmungen)!

Die wichtigsten Unfallverhiitungsvorschriften der gesetz-
lichen Unfallversicherung sind nachfolgend aufgefiihrt:

= GUV-V Al UVV Allgemeine Vorschriften

8 GUV-V A2 UVV Elektrische Anlagen und
Betriebsmittel

B GUV-V 5 UVV Krafthetriebene Arbeits-
mittel

GUV-V B3 UvV Larm

GUV-V C53 UVV Feuerwehren

GUV-G 2102  Prifgrundsétze fir Ausriistung
und Geréte der Feuerwehr

Unfallverhiitungsvorschriften sind keine Empfehlungen, sie
haben Gesetzeskraft!
Die Vorschriften gelten fir alle Feuerwehrangehdrigen!

Die Tragkraftspritze stets in gutern Zustand halten. Unzulas-
sige Veranderungen beeintréchtigen die Funktion,
Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates.

3 1023 677/ BA UG/ D /02,2014
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Sicherheitsmafnahmen

Transport der Trag-
kraftspritze

Emissionen

Gerauschemissi-
onswerte

Abgase

Bie Tragkraftspritze hat ein Gewicht von ca. 94 kg.

Die Tragkraftspritze mit mindestens so vielen Personen
transportieren, wie Handgriffe vorhanden sind!

Das Gerat gleichzeitig und gleichméaBig anheben.
Absetzen der Tragkraftspritze fangsam und gleichmagig!

Beim Herausnehmen der Tragkraftspritze aus dem Lésch-
fahrzeug die Ausbildungsvorschriften beachten!

Uber steile Béschungen, bei Eis und Schnee die Trag-
kraftspritze auf den Kufen des Traggestells hinunterrut-
schen lassen. Hierbei die Tragkraftspritze mit Arbeitsleinen
sichern. Es ddrfen sich keine Personen in Fallrichfung
aufhatten!

Die Gerduschemissionswerte finden Sie im Anhang dieser
Betriebsanleitung.

Beirn Betrieb der Tragkraftspritze entstehen durch den
Verbrennungsmotor giftige Abgase!

Abgase kénnen schwere Gesundheitsschiden verursachen!

Die Tragkraftspritze nicht in geschlossenen, unbellfteten
Réumen betreiben!
Lebensgefahr durch Kohlenmonoxid (CO}-Vergiftung!

Zum Auspumpen von tiefen Kellern, Schaden usw. die Trag-
kraftspritze nicht in den Keller oder Schacht stellen!
Es besteht Lebensgefahr durch die Abgase.

Bei Motorbetrieb den Abgasschlauch anschlieBen!
Die Abgase so ableiten, dass keine Personen durch die
Emissionen und den heifen Abgasschlauch gefahrdet sind!

Bie flr den jewelligen Einsatzort geltenden Vorschriften
befolgent!

Abgasschlauch nicht auf brennbarem Untergrund verlegen!

Sicherheit
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SicherheitsmaBnahmen

Umgang mit Kraft-
stoff

Schuizeinrich-
tungen

Schutzkleidung

Vorsicht beim Umgang mit Krafistoff — erhéhte Brand-
gefahrl

Kraftstoff nur bei stehendem Motor auftanken — Rauch-
verbot!

Nicht in geschlossenen Raumen tanken — Kraftstoff-
dédmpfe sind giftig und explosiv!

Verschiitteten Kraftstoff immer ordnungsgeman beseitigen!

Brande vermeiden, indem der Motor und die Kraftstoffan-
lage frei von Schmutz gehaiten werden.

Beim Auftanken wahrend eines Einsatzes besteht erhdhte
Unfall- und Brandgefahr!

Achten Sie besonders auf Funkenflug, berschlagende
Flammen, groBe Hitzestrahlung usw.!

Die Tragkraftspritze nur in Betrieb nehmen, wenn alte
Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung
sind!

Bevor Schutzvorrichtungen entfernt werden, Motor und An-
triebe abschalten sowie Z{indstrom unterbrechen!

Zum Schutz vor den Gefahren des Feuerwehrdienstes bei
Ubung und Einsatz die Ubliche Schutzkleidung und Sicher-
heitsausriistung der Feuerwehr tragen!

Zur persénlichen Schutzausriistung gehdrt vor allem:

Feuerwehrschutzanzug
Feuerwehrhelm mit Nackenschutz
Feuerwehrhandschuhe
Feuerwehrschutzschuhe
Feuerwehrsicherheitsgurt (Hakengurt)

Sicherheit
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SicherheitsmaBnahmen

Pumpenbedienung

Die Pumpe darf nur von Personen bedient werden, die
eine Ausbildung als Maschinist fiir Loschfahrzeuge nach
FwDV2/1, Kapitel 4.2 oder eine dhnliche Ausbildung
absolviert haben.

Die Tragkraftspritze nicht in Betrieb nehmen, wenn die
Bedienungsabliufe unklar sind. Betriebsanleitung und die
Sicherheitshinweise sorgféltig lesen!

Die einzelnen Bedienvorgénge beim Ubungsbetrieb immer
wieder durchflihren.
Eine einzelne Einweisung geniigt nicht!

Pumpe nur im Moctorleerdauf ein- oder auskuppeln!

Die Druckventile beim Offnen und SchlieRen am Handrad
ganz umfassen. Nicht mit den Fingern in die Handrad-
Sffnungen greifen — Verletzungsgefahr!

DruckstdBe vermeiden! Darum nicht unkontrolliert Gas
geben und die Absperrorgane nur langsam 6ffnen oder
schliefen. Im Pumpenbetrieb die Absperrorgane nur 6ffnen,
wenn weiterflinrende Leitungen angeschlossen sind.

Blindkuppiungen von aller Druckabgéngen, auch von den
nicht bendtigten, abnehmen. Priifen, ob nicht bendétigte
Abgange geschlossen sind.

Beim Abnehmen der Blindkupplungen von den Druckab-
géngen darauf achten, dass sich zwischen Ventil und den
Kupplungen kein Druck aufgebaut hat, z.B. bei undichtem
Ventill

Beim Losen der Kupplung kann diese unter Druck weg-
geschleudert werden.

Druck zwischen Ventil und Kupplung folgendermafen ab-
bauen:

@ Blindkupplung nicht abnehmen!
Kupplung kann weggeschleudert werden!

Druck abbauen, hierzu:
@ Langsam Pumpendruck bis ca. 8 bar aufbauen,
hierbei wird ein Bruckausgteich zwischen Druck-

ventil und Pumpe erreicht.

@ Druckventil langsam 6ffnen, Schnappstiit ziehen,
Ventil ganz aufdrehen.

@ Pumpendruck langsam abbauen.

® Pumpe abschalten und entwissern.
@ Blindkupplungen abnehmen.

@ Druckventil schlieBen.

Unter Druck stehende Blindkupplungen niemals mit Gewalt
abkuppein!

Den Druck wie beschrieben abbauen!

Unter hohem Druck austretende Fliissigkeiten kénnen
schwere Verletzungen verursachen!

Sicherheit
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SicherheitsmaBnahmen Sicherheit

Pumpenbedienung Die Pumpe bei geschiossenen Druckabgéngen nicht mit
hohem Druck betreiben. Pumpengehéuse und die Forder-
flissigkeit werden dadurch stark erhitzt, Verletzungsgefahr
beim Austreten der Forderflissigkeit!

Bei Wasserforderung aus offenen Gewéssern, Saugkorb
und Saugschutzkorb an der Saugleitung anbringen!

Das Saugsieb im Ansaugstutzen der Pumpe beim
Pumpenbetrieb niemals entfernen!

Maximalen Betriebsdruck der Pumpe beachten —
Messgeréte beobachten!

Steht die Tragkraftspritze in unebenem Gelénde, muss am
Pumpenbedienstand fiir einen sicheren Stand gesorgt
werden. Alle Bedienungseinrichtungen miissen gut
erreichbar, alle Kontrolleinrichtungen gut sichtbar sein!

Die Einsatz- und Bedienungsstelle ausreichend beleuchten
und absichern!

RegelmaBig Rohr- und Schlauchleitungen an der Pumpen-
anlage auf Beschadigungen und festen Sitz Gberprifen!

Unter hohem Druck austretende Fliissigkeiten kénnen
schwere Verletzungen verursachen!

WARNUNG! Fehlbedienung beim Druckaufbau!

Unkontrollierte Bewegungen von angeschiossenen
Schlduchen und Armaturen!

» Erst ,Gas geben” , wenn alle angeschlossenen
Druckschiduche vollstandig gefiillt sind.

» Bei eingeschalteter Feuerlosch-Kreiselpumpe,
Druckventile oder Absperrorgane nur langsam &ff-
nen bzw. schlieflen!

12 1023 677/BAUC /D /022014
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SicherheitsmaBnahmen

Wartung und In-
standhaltung

Schutzvorrich-
tungen

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von
Personen durchgefiihit werden, die hiermit vertraut sind,
Uber spezielle Fachkenninisse verfligen und die Sicher-
heitsbestimmungen und Unfallverhiitungsvorschriften

kennen.

Bei Wartungsarbeiten Motor abstellen und Zindstrom
unterbrechen!

Die Tragkraftspritze standsicher abstellen!

Ist die Demontage von Schutzvorrichiungen und Sicher-
heitseinrichtungen bei Wartung und instandhaltung
erforderlich (z.B. Temperaturabdeckbleche fir Auspuff,
Saugsieb), missen unmittelbar nach Abschluss der
Arbeiten alle Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrich-
tungen wieder angebaut und auf Funktion gepriift werden!

Die Tragkraftspritze einer regelmaBigen Sicht- und Funk-
tionspriifung unterziehen!

Schadhafte Ausriistungen und Geréte unverzlglich der
Benutzung entziehen — Unfaligefahr!

1023 677/BAUC /D/ 022014
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SicherheitsmaBnahmen

Elektrische Anlage

Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Personen unter
Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemaB den
elekirotechnischen Regeln vorgenommen werden!

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage grundsatzlich Kabel
vom Minuspol der Batterie abnehmen!

Auf richtiges AnschlieBen der Batterie achten — zuerst
Pluspol und dann Minuspol!

Keine Metallgegensténde auf die Batterie legen — Kurz-
schlussgefahrt

Nur Originalsicherungen verwenden! Bef der Verwendung
Uberdimensionierter Sicherungen kann die elektrische
Anlage zerstért werden!

Die elektrische Anlage der Tragkraftspritze ist regelmaBig zu
prifent

Mangel, wie lose Verbindungen bzw, angeschmorte Kabel,
miissen sofort beseitigt werden!

Sicherheit

14

GCapyright © 2014 by Albert Ziegler GrabH

1023677 /BAUC/D/02.2014



SicherheitsmaBnahmen Sicherheit

Batterie Sicherheitshinweise auf der Batterie befolgen!
Explosionsgefahr!
Bei der Ladung von Batterien entsteht ein hochexplosives
Knallgasgemisch!

Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen verboten!

Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen
Geriten vermeiden!

Kurzschlilsse vermeiden!

gy Veritzungsgefahr!

Batteriesaure ist stark dtzend, deshalb:
@ Schutzhandschuhe tragen
@ Augenschutz tragen

@ Batterie nicht kippen, aus den Entgasungs-
offnungen kann Saure austreten.

Entladene Batterien konnen einfrieren, deshalb frostfrei

lagern!
Entsorgung Altbatterien umweltgerecht bei einer Sammelstelle
entsorgen.
1023677/ BA UC / D/ 02.2014 15
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SicherheitsmaBnahmen

Ersatzteile

Umweltschutz-

Sind bei Wartung und Instandsetzung der Tragkrafispritze
Teile auszuwechseln, so diiffen nur original ZIEGLER-
Ersatzteile verwendet werden!

Die Verwendung von Ersatzteilen und Zubehdr, die nicht
original von der Firma ZIEGLER stammen und nicht von
der Firma ZIEGLER gepriift und freigegeben sind, kénnen
konstruktiv vorgegebene Eigenschaften oder die Funktions-
tiichtigkeit negativ verdndern und dadurch die Betriebs-
sicherheit beeintrachtigen.

Sicherheitshalber sollten deshaib nur original ZIEGLER-
Ersatzteile verwendet werden.

Zuverlassigkeit, Sicherheit und Eignung von Fremdteilen
kann die Firma ZIEGLER — auch wenn im Einzelfall eine
TUV-Abnahme oder eine behérdliche Genehmigung vor-
liegen sollte — trotz laufender Marktbeobachiung nicht
beurteilen!

Fir Sach- und Personenschéden, die durch die Verwen-
dung von Fremdteilen, -Zubehdr und -Anbauten entstehen,
ist jedwede Haftung durch die Firma ZIEGLER ausge-
schlossen!

Ole, Kraftstoffe, Batterien und Filter entsprechend den ge-

Sicherheit

mafinahmen setzlichen Vorschriften und umweltgerecht entsorgen!
Niemais Abfélle auf die Erde, in das Kanalsystem oder
Gewdsser schiitten!
Betriebsstoffe nur in vorgeschriebenen Behéltern lagern!
Vor dem Wegwerfen von Teilen, den richtigen Entsorgungs-
weg (Recycling) beachten!
16 1023 677/BAUC /D /02.2014
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SicherheitsmaBnahmen

Kundendienst Treten Probleme bei der Wartung und Instandsetzung der
Tragkrafispritze auf, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

Albert Ziegler GmbH
Member of the CIMC Group
Zentraler Kundendienst
Abteilung: ZKD

Memminger Strafle 28
89537 Giengen/Brenz

Telefon: +49 73 22 951-0
Telefax: +49 73 22 951-724
E-Mail: zkd@ziegler.de

1023677/BAUC /D /02,2014
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iiegler

Technische Daten

Beispiel Abbildung

Technische Beschreibung

Technische Daten
Feuerlosch-Kreisel-

pumpe Typ
DIN EN

MHersteller

Prifnummern
Stufenzahl
Nennfdrderstrom
Nennforderdruck

Geodétische
Nennsaughdhe

Entliftung

Max. zuldssiger
Neigungswinkel

Temperaturbereich

Max. Betriebsdruck p

Gewicht
MaBe (L x B x H)

Max. Flissigkeitstempe-

ratur

ALBERT ZIEGLER GmbH
PFPN 6-500-2

14466

AZ 06052P106

2

500 I/min

6 bar

3m

TROKOMAT ,,PLUS" 1 x

wihrend des Transports: 35° allseitig
im Betrieb: 15° allseitig

-18 °C bis + 35°C Umgebungstemperatur
11 bar

ca. 96 kg (betriebsbereit)

ca. 745 x 440 x 590 mm

+ 60 °C

18
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Technische Daten Technische Beschreibung

Ausstattung

Anschliisse
i Saugeingang 1 x B-Festkupplung DIN 14309
B-Blindkupplung
) Druckabgénge 1x B-Festkupplung DIN 14308
Werlstoff
Wasserfilhrende Teile: Seewasserbestandige Aluminiumlegierung

z.B. Pumpengehiuse,
™ Laufrad usw.

Pumpenwelle Rostfreier Stahl
Spaltwasserringe
Abdichtung
3 Pumpenwelle Radialdichtringe in leicht auswechselbarer Dichtungsbuchse
Kraftiibertragung
Motor - Pumpe autornatische, drehzahlgesteuerte Fliehkraftkupplung
Leistungsdiagramm
PFPN 6-500-2 = .
Forderstrom Q (I/min) B
& =
o
LQ
b il
v
O
o
Q.
it
O
E 15 mgead,
S Saughthe
|- —
b D
= 1
iQ
s
&
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: <P
(& Garantiepunkte; 3 mgeod. Saughdhe
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Technische Daten

Technische Beschreibung

Motor Otto-Motor

Hersteller Briggs&Stration

Typ Vanguard 18 HP

Betriebsart Viertakt Ottomotor

Zylinder 2 in V-Anordnung

L eistung 13 kW (18 PS) bei 3600 Vmin

Hubraum 570 cm?

Vergaser Fallstromvergaser mit Trockenluftfilter

Ziindung Batterieunabhéingige, kontaktlose Magnetziindung
Drehzahlbegrenzung durch mechanischen Fliehkraftregler
Maximaldrehzahl ca. 3800 Vi

Ziindkerzen 2 x Champion RC12YC oder gleichwertig

Lichtmaschine 12V, 190 W

Kilhlung Luftkiihlung durch Axialgeblase

Startanlage Reversierstarter
Anlasser 12V
Batterie 12 V, 18 Ah, 90 A

Werkstoff

Motorblock, Zylinder, Zy- Hochwertige Aluminiumlegierung

linderkopfe und Kotben

Zylinderlaufflachen Grauguss

Pleuel und Kurbetwelle Geschmiedeter Stahi
Kurbelwelle in 2 Gleitlagern gelagert

Betriebsstoffe

Benzin Normalbenzin bleifrei oder verbleit
mindestens ROZ 85

Schmierung Druckumlaufschmierung mit Offilter

o] Marken-Motorél SAE 10W-30, weitere Olempfelungen siehe Motorbetrieb-
sanleitung

20 1023677/ BAUG /D £ 022014
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TROKOMAT ,,PLUS“ Technische Beschreibung

Entliiftung der Der ZIEGLER-TROKOMAT PLUS ist eine Trockenkolben-Entliiftungspumpe, die den Entliftungsvorgang
Feueriésch-Kreisel-  automatisch durchf(ihri.
pumpe

Am Getriebegehéuse bzw. am Pumpengehiuse der Feuerlésch-Kreiselpumpe sind beidseitig die Lager-
flansche und Zylinderkappen befestigt, in denen jeweils ein Kolben gleitet.

Angetrieben wird dieser Kolben durch einen Exzenter auf der Pumpenwelle.

1 2 3 4 5
k Pumpenanschluss 4 Feder
2  lLagerflansch 5  Zylinderkappe
3 Kalben
1023677 /BAUC /D /022014 24
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TROKOMAT ,,PLUS* Technische Beschreibung
Arbeitsstellung
Entliiften Ausstofihub Ansaughub

1

1 Druckfeder 5  Einlassmembrane
2 Auslassmembrane 6  Leckwasserbohrung
3 Lagerflansch 7 Kolben komplett
4 Zylinderkappe
Beschreibung Die Kolhen (7} werden durch die Rotation des mit der Pumpenwelle verbundenen Exzenters hin- und
herbewegt.

Die Luft aus der Pumpe und aus der Saugleitung wird (ber die Ansaugkanéle bei der Kolbenbewegung
nach aufien angesaugt.

Die Luft stromt an den sich 6ffnenden Einlassmembrane {(8) vorbei in den Hubraum.
Die Federn (1) und den &uBeren Luftdruck driicken die Kolben wieder zurlick.

Die Kolben {7) komprimieren die in dem Raum unter den Kolben befindliche Luft. Die komprimierte
Luft schlieBt die Einlassmembranen (5) und strémt durch die Kolbenbohrungen an den sich dffnenden
Auslassmembranen (2} vorbei durch die AusstoBleitungen ins Freie.

Dieser Vorgang wird solange automatisch wiederhoit, bis Pumpe und Saugleitung luftleer sind und
Wasser in der Pumpenraum eintritt.
Damit beginnt die Wasserférderung der Feuerlosch-Kreiselpumpe.

22 1023 877/ BAUG /D /02.2014
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TROKOMAT ,,PLUS*

Ruhestellung wah-
rend der Wasser-
forderung

Beschreibung

AbreiBen der Was-

1 Druckfeder 5 Einlassmembrane

2 Ausfassmembrane < Leckwasserbohrung
3  lagerilansch 7  Koiben komplett

4  Zylinderkappe 8  Wiedereinschaltvenit

Sobald die Wasserfdrderung eingesetzt hat, dringt das Wasser durch die Ansaugkanéle in den
TROKOMAT ein und strémt an den sich dffnenden Einlassmembranen (8} vorbei.

Das einstromende Wasser hebt die Kolben (7} vom Exzenter ab, weil der Wasserdruck auf der Innenseite
der Kolben gréier ist als auf der AuBenseite.

Die Kelben (7) werden nach auBen gedriickt, bis die Auslassmembrane (2) an den Dichiflichen der
Zylinderkappen anliegen, die Kolbenbohrungen werden abgedichtet.

Ber Exzenter auf der Pumpenwelle dreht nun leer, chne Berlihrung mit den Kolbenstangen. Unnétiges
Mitlaufen des TROKOMATs wird so vermieden.

Wird die Wasserférderung aus irgendeinem Grunde unterbrochen, liegt kein Wasserdruck mehr auf den

serforderung Kolben (7).
Die Druckfedern (1) drlicken nun die Kolben (7) wieder auf den Exzenter zurlick, der Ansaugvorgang
beginni automatisch wieder von vorne.

1023677 /BA UG / B /02.2014 23
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Allgemein Bedienung
Ansaug- und Ent- Der ZIEGLER-TROKOMAT ist eine moderne Trocken-Kolben-Entliftungspumpe, die den Entlliftungs-
liifftungsvorgang vorgang vollautomatisch durchfiihrt und so den Pumpenbetrieb wesentlich vereinfacht. Der TROKOMAT

saugt trocken an, d.h. ohne Hilfsmedien wie z.B. Wasser oder Ol.

Er wird hydraulisch vom Férderwasser geschaltet und bendtigt keine Hilfssteuerung. Um die Optimallei-
stung zu erreichen, sollten noch folgende Grundsétze beachtet werden:

a Um bei Saugbetrieb grofiere geoditische Saughthen zu vermeiden, die Tragkraftspritze so nahe
wie moglich an die Wasserentnahmestelle bringen und standsicher abstellen.

s Die Saugkorboberfliche muss mindestens 30 cm unter der Wasseroberfldche liegen.

® Die Neigung des Saugkorbs muss steiler als 30° sein, damit das Riickschlagventil sefbsténdig
schlieBt.

r Bei der Aufstellung der Tragkraftspritze ist darauf zu achten, dass sich beim Zuwasserbringen
der Saugleitung kein “Luftsack” bildet. Dieser wiirde das Ansaugen zumindest erheblich er-
schweren, wenn nicht gar unméglich machen.

richtig
{Regelfall)

falsch richtig

falsch
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Allgemein Bedienung

Reihenschaltung Bei Hydrantenbetrieb oder Hintereinander- bzw. Reihenschaltung mehrerer Pumpen zur Druckerhdhung
Hydrantenbetrieb bei WasserfOrderung (iber lange Strecken muss der Eingangsdruck an der Pumpe mindestens 1,5 bar
betragen.

Falit der Eingangsdruck unter diesen Wert, werden die Druckschlduche zusammengezogen.

Der Eingangsdruck wird auf der schwarzen Skala des Uberdruck-/Unterdruckmessgerétes angezeigt.

Neigung Die Konstruktion der Tragkraftspritze erlaubt einen absolut sicheren Betrieb bei einer Neigung bis zu 15°
in allen Richtungen.

Einsatzbereitschaft  Bei langerem Stillstand die Tragkraftspritze alle 4 Wochen ca. 15 min. unter Last laufen lassen.

Der Kraftstoff hat nur eine begrenzte Haltbarkeit.
Durch die regelmaBigen Probeldufe wird sichergestellt, dass der Kraftstoff nicht liberaltert.

Aufbewahrung Kénnen keine Probeldufe durchgefiihrt werden, ist es erforderlich, durch Briggs&Stratton Benzinzusatz
die Haltbarkeit des Kraftstoffes auf bis zu 24 Monate zu erhéhen.
Der Zusatz ist unter der Teile-Nr. 5041 bei jeder Briggs&Stratton Niederlassung erhaltlich.

Anderenfalis kdnnen Startprobleme auftreten!

Motorgl vor der Einlagerung wechseln!

Die Tragkraftspritze griindlich s&ubern, besonders die Zylinderrippen am Motor und den Luftfilter.

Vor allem im Winter oder bei Frostgefahr die Pumpe sorgféltig entwissern!

TLF 20/40 SL / Neuss /0110 25
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen

Bedienung

Abbildung
@
Beschreibung Trag- .
kraftspritze 1 Pumpengehiuse 7  B-Druckabgang
2  B-Saugeingang mit Blinddeckel 8  Druckventil filr Druckabgang
3  Entwésserungshahn 9  Bedientafel
4 TROKOMAT 1 x 10  Arbeitsstellenscheinwerfer
5 Traggestell 11 Klappgriff
6 Kraftstoffhahn 12 Choke
26 1023677/ BA UG/ D/ 02.2014
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen

Abbildung

Beschreibung Trag-
St kraftspritze

Uber-/ Unterdruckmessgerét

Pumpensaugseite

Uberdruckmessgeréat

Schlisselschaiter
STOP - BETRIEB - START

Drehgriff ,,GAS"

Kontrollleuchte

Betriebsstundenzahler

1023677/BAUC /D /022014
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen

Saugeingang

®
| |

TROKOMAT

Traggestell mit
Kufen

Klappariff

Saugeingang (2) mit einer Festkupplung Gréfie B nach
DIN 14 308 und einem Blinddeckel GréBe B.

Auf Wunsch sind Anschlusskupplungen auch fiir ande-
re Systeme (z.B. britischer Standard) erhdltlich!

Vollautornatische Trockenkolben-Entliiftungspumpe (4}

GeschwelBter Aluminiumrahmen {8} mit Kufen.

Am Traggestell sind Klappgriffe (11) montiert.
Die Griffe sind mit einem Harndschutz Gberzogen, ausklapp-
bar und fallen selbsttatig in die senkrechte Lage zur{ick.

28
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen Bedienung

12V Steckdose In die Steckdose (19} wird der Stecker fiir die elektrische
Leitung zum Arbeitsstellenscheinwerfer eingesteckt.

Arbeitsstellen- Mit dem Arbeitsstellenscheinwerfer (10) wird die Einsatz-
scheinwerfer stelle ausgeleuchtet,

@ Arretierung (20} 19sen und den Scheinwerfer in
die entsprechende Héhe herausziehen.

@ Arretierung (20) festziehen.

@ Arbeitsstellenscheinwerfer (10) einschalten.

WABNUNG! Nicht beleuchtete Einsatzstelle!

Unfallgefahr!

> Die Bedien- und Einsatzstelle ausreichend beleuch-
ten! i

1023677/ BA UC/ D/ 022014 29
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen

Bedientafel

WARNUNG!

B-Druckabgang

| |

B-Druckventil

®
| |

WARNUNG!

Entwéasserungs-
hahn

| |

Auf dem Pumpengehduse und der Bedientafel (9} sind alle
erforderlichen Bedien- und Kontrollelerente angebracht,

Unebenes Gelande!

Unfallgefahr!
¥ In unebenen Geldnde auf sicheren Stand achien!

¥ Alle Bedienungselemente miissen gut erreichbar,
alle Kontrolleinrichtungen gut sichtbar sein!

An der Pumpe befindet sich ein Druckabgang (7) mit einer
Festkupplung Gréfe B-DIN 14 308 und einem Blinddeckel
Grife B.

Auf Wunsch sind Anschiusskupplungen auch flir ande-
re Systeme (z.B. Britischer Standard) erhdltlich.

Mit dem B-Druckventil (8) wird der Druckabgang gedffnet
cder geschlossen.

Auch bei nicht eingedrehter Spindel schlieBt das Ventil
wihrend des Ansaugvorgangs ab und &ffnet, sobald
der Druck in der Pumpe aufgebaut ist!

Verletzungsgefahr beim Offnen und Schliefien der
Druckventile!

> Die Druckventile beim Offnen und SchiieSen am
Handrad ganz umfassen!

» Nicht mit den Fingern in die Offnung der Handréder
greifen!

» Im Pumpenbetrieb das B-Druckventil nur éffnen,
wenn eine weiterfiihrende Druckschlauchleitung
angekuppelt ist!

Die Pumpe wird mit dem Entwasserungshahn (3) ent-
wiéssert oder nach der Trockensaugprobe wieder beliifiet.

Beim Pumpenbetrieb den Hahn schlieBen, ansonsten
kann:

u Die Pumpe nicht entliiftet werden
(Saugbetrieb).

& Wasser unter Druck austreten
(Hydrantenbetrieb).

Bedienung

30
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Bedien~ und Kontrolleinrichtungen

Kraftstoffhahn und
Kraftstofffilter

®
|

WARNUNG!

Ziindschalter

WARNUNG!

Mit dem Absperrhahn (6) wird die Kraftstoffleitung vom
Kraftstoffbehdalter zur Benzinpumpe abgesperit.

Nach dem Einsatz den Kraftstofthahn in Stellung ,,ZU*
drehen.

Dadurch wird verhindert, dass Kraftstoff {iber eventuell
undichte Leitungen oder bei undichten Schwimmer-
ventilen liber den Vergaser auslaufen kann.

Der Kraftstofifier befindet sich in der Leitung unterhalb des
Kraftstoffbehalters.

Fehlhedienung!
Unfaligefahr und Materialschaden!

» Vor dem Abstellen, den Motor i Leerlauf zum Ab-
kiihlen ca. 2 Minuten laufen lassen!

Der Ziindschalter (15) hat drei Stellungen.

STOP: Schalterstellung zur AuBerbetriebsetzung,
die Zindung ist abgeschaltet.

BETRIEB: Schalterstellung wahrend des Betriebes,
die Ziindung ist eingeschaltet.

START: Schalterstellung zum Betétigen des elek-
trischen Anlassers. Nach dem Loslassen
des Zindschalters geht dieser in die
Stellung ,BETRIEB" zuriick.

Fehlbedienung!

Durch pldtzlichen Druckaufbau kann die Schiauch-
leitung in Schlingerhewegung geraten und Personen
durch umherschlagende Kupplungen oder Strahlrohre
verietzen!

» Motor niemals unbeabsichtigt starten!

Bedienung
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen Bedienung

Kontrollleuchte
Oldruck (rot)

®
| |

Zuggriff ,,CHOKE"

e

Prehgriff ,,GAS*

Betriebsstunden-
zdhler

®
| |

Die Anzeige (17) leuchtet auf, wenn wahrend des Be-
triebes der notwendige Schmieréldruck nicht gewéhrleistet
ist.

Diese Stérung kann bei zu niedrigem Motordistand
oder bei zu groBer Schriiglage des Gerites auftreten.

Beim Aufleuchten der roten Kontrollleuchte den Motor
sofort abstellen! Ansonsten ist ein schwerer Motor-
schaden unvermeidlich!

Mit dem Zuggriff (12) wird beim Kaltstart des Motors das
Kraftstoff- Luftgemisch mit zusétzlichem Kraftsioff angerei-
chert.

@ Nur beim Kaltstart den Zuggriff in Steliung
»CHOKE" ziehen!

@ Hat der Motor geziindet, Zuggriff in Stellung
»BETRIEB* einschieben!

Bleibt der Zuggriff bei gestartetem Motor in Stellung
+CHOKE®, kann der Motor infolge Uberfettung wieder
absterben.

Mit dem Drehgriff (16} wird die Motordrehzahl geregelt und
dadruch der Pumpendruck eingestellt.

@ Wihrend des Ansaugvorganges flr eine optimale
Ansaugdrehzahl den Drehgriff auf Stellung ,,8°
drehen.

Der Betriebsstundenzéhler {18) zeigt die angefallenen
Betriebsstunden der Tragkraftspritze an.

Beachten Sie fiir die Wartungsintervalle die Betriebs-
stunden der Tragkraftspritze!

32
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Bedien- und Konirolleinrichtungen

Uberdruck-/ Un-
terdruckmessgerat
fiir Eingangsdruck
{nach DIN 14 421)

Uberdruckmessge-
réit fir Ausgangs-
druck

{nach DIN 14 421)

WARNUNG!

Einfilloffnung des
Kraftstoffbehdlters

WARNUNG!

Das Messgerét (13) zeigt bei Saugbetrieb den auf der
Saugseite der Feuerldsch-Kreiselpumpe vorhandenen Un-
terdruck (roter Bereicht) an.

Bei Fremdeinspeisung (Hydrantenbetrieb, Reihenschaltung)
zeigt das Messgerat {13) den vorhandenen Eingangsdruck

(schwarzer Bereich} an.

Das Messgerat (14) zeigt den auf der Druckseite der
Feuerltsch-Kreiselpumpe vorhandenen Betriebsdruck an.

Hohe Riickstofikrifte am Strahirohr!

Unfallgefahr und Materialschaden!

> Bei kurzen Druckschlauchleitungen sollte der Aus-
gangsdruck der Pumpe ca. 5-6 bar betragen!

Empfehlung:

B Ausgangsdruck von ca. 8 bar bei Wasserfor-
derung iber lange Wegstrecken.

8 Ausgangsdruck von ca. 8-10 bar bei Schau-
meinsatz.

Der Deckel (21} der Einflilldffnung ist mit einem Be- und
Entliftungslabyrinth ausgestatiet.

In der Einfllldfinung des Krafistoffbehalters ist eine Fill-
standsanzeige {22} untergebracht.

Fehibedienung!

Unfallgefahr und Materialschadent!

¥ Den Kraftstoffbehilter nur bis maximal 2 cm unter
die Unterkante des Einflllstutzens befiillen!

¥ Nur reinen Kraftstoff ohne Olzusatz einfiillen!

Bedienung
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Bedien- und Kontrolleinrichtungen

Handzug Reversier-
starter

e

Einflill6ffnung
Motordl

WARNUNG!

Kontrolistab Motor-
olstand

WARNUNG!

Mit dem Seilzug (23) kann der Pumpenmotor manuell
gestariet werden.

Beim Starten Handzug am Handgriff bis zu fihlbarem Wi-
derstand herausziehen.

Motor mit kraftigem Zug starten.
Das Starterseil wird durch Federspannung auf die
Seilscheibe zuriickgespuit. Um zu verhindern, dass

das Seil von der Seilscheibe springt, muss das Seil am
Handgriff gehalten und zuriickgefiihrt werden!

Durch die Offnung (24} wird das Motorendl eingeflillt.

Fehlbedienung!

Brandgefahr und Materialschaden!

» Beim Nachfiillen darf kein Ol auf heiBe Motarenteile
gelangen!

» Nur vom Hersteller zugelassene Motordle verwen-
denl!

Mit dem Olkontrofistab (25) kann der Motordlstand Gber-
priift werden.

Falscher Motoroéistand!

Materialschaden!

> Der Motorblstand muss sich im entsprechenden
Bereich am Olkontrollstab befinden!

Bedienung
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SicherheitsmabBnahmen Tragkraftspritze

Pumpenbedienung

Die Pumpe darf nur von Personen bedient werden, die
eine Ausbildung als Maschinist fliir Loschfahrzeuge nach
FwDV2/1, Kapitel 4.2 oder eine dhnliche Ausbildung absol-
viert haben.

Die Tragkraftspritze nicht in Betrieb nehemen, wenn die
Bedienungsablaufe unklar sind. Betriebsanleitung und die
Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen!

Die einzelrnen Bedienvorgange beim Ubungsbetrieb immer
wieder durchflihren.
Eine einzelne Einweisung geniigt nicht!

Das Druckventil beim Offnen und SchiieBen am Handrad
ganz umfassen. Nicht mit den Fingern in die Handrad-
offnungen greifen — Verletzungsgefahrt

DruckstdBe vermeident Darum nicht unkontrolliert Gas
geben und die Absperrorgane nur langsam &ffnen oder
schlieBen. Im Pumpenbetrieb das Absperrorgan nur 6ffren,
wenn eine weiterfithrende Leitung angeschlossen ist.

Blindkupplung vorn Druckabgang abnehmen. Priifen, ob
Druckabgang geschlossen ist.

Beim Abnehmen der Blindkupplung vom Druckabgang
darauf achten, dass sich zwischen Veritil und der Kupplung
kein Druck aufgebaut hat, z.B. bei undichtem Ventil!

Beirm Lésen der Kupplung kann diese unter Druck wegge-
schfeudert werden.

Druck zwischen Ventil und Kupplung folgendermalBen ab-
bauer:

e Blindkupplung nicht abnehmen!
Kupplung kann weggeschleudert werden!

Druck abbauen, hierzu:
B Langsam Pumpendruck bis ca. 6-8 bar aufbauen,
hierbei wird ein Druckausgleich zwischen Druck-

ventil und Pumpe erreicht.

8 Druckventil langsam &ffnen, Schnappstift ziehen,
Ventil ganz aufdrehen.

8 Pumpendruck langsam abbauen.

B Pumpe abschalten und entwéssern.

Blindkupplungen abnehmen.
u Druckventil schlieBen.

Unter Druck stehende Blindkupplung niemals mit Gewalt
abkuppeln!

Den Druck wie beschrieben abbauen!

Unter hohem Druck austretende Fliissigkeiten knnen
schwere Verletzungen verursachen!

Bedienung
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SicherheitsmaBnahmen Tragkraftspritze Bedienung

Pumpenbedienung Die Pumpe bei geschlessenem Druckabgang nicht mit
hohem Druck betreiben. Pumpengehause und die Forder-
fllissigkeit werden dadurch stark erhitzt. Verletzungsgefahr-
beim Austreten der Forderfliissigkeit!

Bei Wasserférderung aus offenen Gewdéssern, Saugkorb
und Saugschutzkorb an der Saugleitung anbringen!

Das Saugsieb im Ansaugstutzen der Pumpe beim
Pumpenbetrieb niemals entfernen!

Maximalen Betriebsdruck der Pumpe beachten - Messge-
rate beobachten!

Steht die Tragkraftspritze in unebenem Geldnde, muss am
Pumpenbedienstand fir einen sicheren Stand gesorgt wer-
den. Alle Bedienungseinrichtungen miissen gut erreichbar,
alle Kontrolleinrichtungen gut sichtbar sein!

Die Einsatz- und Bedienungsstelle ausreichend beleuchtet
und absichern!

RegelmaBig Rohr- und Schlauchleitungen an der Pumpen-
anlage auf Beschadigungen und festen Sitz Uberprifen!

Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten kdnnen-
schwere Verletzungen verursachen!

WARNUNG! Fehibedienung beim Druckaufbau!

Unkontrollierte Bewegungen von angeschlossenen
Schiduchen und Armaturen!

¥ Erst ,Gas geben®, wenn alle angeschlossenen
Druckschliuche vollstindig gefiillt sind!

> Bei eingeschalteter Feuerlosch-Kreiselpumpe,
Druckventil oder Absperrorgan nur langsam offnen
bzw. schlieBen!

Kurz-Betriebs- Auf der Tragkraftspritze ist eine witterungsbesténdige Kurz-
anleitung Betriebsanlsitung angebracht.
Transport Die Tragkraftspritze darf nur mit geeigneter Transport-

sicherung, wie ab Werk vorhanden, transportiert werden.

Die Pumpe vor StoB und anderen mechanischen Ein-
wirkungen schiitzen!

Ein Schutz vor Witterungseinfliissen ist nicht notendig.

36 1023677 /BAUC /D /022014
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Tragkrafispritze einschalien

Pumpe vorbereiten @ B-Druckventit (1) am Druckabgang schlieBen.
@ Entwasserungshahn (3) schlieBen.

@ Blindkupplung (/-deckel) am Druckabgang (3)
und am Saugeingang (4) abnehmen.

Wasserversorgung Der Durchmesser der Rohrleitungen ist so auszuwdhlen,
dass die geforderte Pumpenleistung erreicht wird.

ACHTUNG! Verletzungsgefahr!

» Beim Abnehmen auf eventuell vorhandenen
Restdruck zwischen B-Druckventil und
Blindkupplung achten!

» Blindkupplungen an allen Druckabgéngen, auch von
den nicht bendtigten, abnehmen!

@ Saugleitung am Saugeingang @) anschliefien,

Die Saugleitung so verlegen, dass sie vom
Wasserspiegel aus gesehen stetig ansteigt!
Die Saugleitung gut verankern!

e

Bei der Aufstellung der Tragkraftspritze ist darauf zu
achten, dass sich beim Zuwasserbringen der
Saugleitung kein “Luftsack” bildet.

Dieser wiirde das Ansaugen zumindest erheblich er-
schweren, wenn nicht gar unmaglich machen,

Bei Wasserforderung aus offenen Gewidssern,
Saugkorb und Saugschutzkorb an der Saugleitung
anbringen!

Die Neigung des Saugkorbs muss steiler als 30° sein,
damit das Riickschlagventil selbstindig schlieBt.

@ Druckleitung am Druckabgang (3) ankuppeln.

@ Abgasschlauch am Auspuif anschliefen.

Bedienung
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Tragkraftspritze einschalten

Pumpe vorbereiten

ACHTUNG!

Lebensgefahr!

Beim Betrieb der Tragkraftspritze entstehen durch den
Verbrennungsmotor giftige Abgase!

Abgase konnen schwere Gesundheitsschiden
verursachen!

» Die Tragkraftspritze nicht in geschlossenen,
unbeliifteten Raumen betreiben!
Lebensgefahr durch Kohlenmonoxid {CO)-
Vergiftung!

¥ Zum Auspumpen von tiefen Kellern, Schéchten usw.
dieTragkraftspriize nicht in den Keller oder Schacht
stellen!
Es besteht L.ebensgefahr durch die Abgase!

> Bei Motorbetrieb den Abgasschlauch anschlieBen!
Die Abgase so ableiten, dass keine Personen durch
die Emissionen und den heiBen Abgasschlauch
gefihrdet sind!

> Darauf achten, dass sich keine leichtentziindlichen
Stoffe in der Nihe des heiBen Abgasschlauches
befinden - Brandgefahr!
Die flr den jeweiligen Einsatzort geltenden
Vorschriften befolgen!

@ Kraftstoffinhalt Uberpriifen.

@ Motordlstand kontrollieren.

Bedienung
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Kalten Motor starten

Vorbereitung

WARNUNG!

Motor starten

WARNUNG!

Motor starten (mit
Reversierstarter)

Motor lauft

WARNUNG!

i

@ Kraftstoffhahn &ffnen.

@ Zuggriff ,CHOKE" (1) in Stellung ,CHOKE"
ziehen.

@ Drehgriff ,GAS" (2) in Stellung ,-* drehen,.

Unebenes Geldnde!

Unfaligefahr!

>Beim Starten mit dem Reversierstarter auf sicheren
Stand achten!

@ Ziindschalter {3) in Stellung ,,.START" drehen.

Verletzungsgefahr!

Durch plétzlichen Druckaufbau kann die Schiauch-
leitung in Schlingerbewegungen geraten und Personen
durch umherschlagende Kupplungen oder Strahlrohre
verletzen!

» Motor niemals unbeabsichtigt starten!

@ Mit der Hand den Anwerfgriff (4) langsam bis
zum splrbaren Anschlag herausziehen.

@ Danach Anwerfgriff schnell und kraftig durchzie-
hen.

@ Anwerfgriff (4) nicht zurlickschnellen lassen,

sondern senkrecht zuriickfithren, damit sich das
Startersell richtig aufwickelt.

@ Zuggriff ,CHOKE" (1) langsam in Stellung ,,BE-
TRIEB" schieben.

@ Mit dem Drehgriff ,GAS" {2) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschien Pumpen-
druck einstellen.

Materialschaden!

» Beil kaltem Motor langsam Gas geben und - wenn
mdoglich - hohe Drehzahlen vermeiden!

Lesen Sie hierzu auch das Kapitel ,, Ansaugen™

Bedienung
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Warmen Motor starten

Vorbereitung

WARNUNG!

Motor starten

WARNUNG!

Motor starten (mit
Reversierstarter)

Motor lauft

Ese

@ Kraftstoffhahn &ffnen.

@ Zugyriff ,CHOKE" (1) in Stellung ,BETRIEB"
schieben.

® Drehgriff ,GAS" (2) ca. 1/4 in Stellung ,+" dre-
hen.

Unebenes Geldnde!

Unfaligefahr!

>Beim Starten mit dem Reversierstarter auf sicheren
Stand achten!

@ Zindschalter (3} in Stellung ,START® drehen.

Verletzungsgefahr!

Durch plétzlichen Druckaufbau kann die Schlauch-
leitung in Schlingerbewegungen geraten und Personen
durch umherschiagende Kupplungen oder Strahirohre
verletzen!

» Motor niemals unbeabsichtigt starten!

@ Mit der Hand den Anwerfgriff {4) langsam bis
zum spiirbaren Anschlag herausziehen.

@ Danach Anwerfgriff schnell und kréftig durchzie-
hen.

@ Anwerfariff (4) nicht zurlickschnellen jassen,
sondern senkrecht zuriickfilhren, damit sich das
Starterseil richtig aufwickelt.

@ Mit dem Drehgriff ,GAS* (2) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschten Pumpen-
druck einstellen.

L.esen Sie hierzu auch das Kapitel ,, Ansaugen®!

Bedienung
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Ansaugen {Saugbetrieb) Bedienung

@  TROKOMAT Die Entliiftung der Pumpe und der angeschlossenen
Saugleitung erfolgt durch die Ansaugautomatik des
™ ZIEGLER-TROKOMAT vollig selbsttatig.

Der TROKOMAT saugt bereits bei niedrigen Drehzahlen
an.

Ein optimales Ansaugen wird bei einer Motordrehzahl
von ca. 3000 V™ erreicht.
Hierzu:

@ Drehgriff ,,GAS" (1) in Stellung (S) drehen.

. Bei dieser Drehzahl werden die kiirzesten
Ansaugzeiten erreicht.

7 Der TROKOMAT ist automatisch in Betrieb

o (knatterndes Gerdusch) und die Anzeigenadel des

Uberdruck-/ Unterdruckmessgerites schisigtin den Eingangsdruck Ausgangsdruck
roten Skalenbereich aus.

Bei ca. 2 bar Wasserdruck in der Pumpe schaltet
der TROKOMAT automatisch ab und das ratternde
Gerausch hért auf.

Aus den AusstoBleitungen des TROKOMAT fritt kein
Wasser mehr aus.

-

Sobald das Uberdruckmessgerit (2) Druck anzeigt und
id Wasser aus den AusstoBleitungen des TROKOMAT austritt:

= B-Druckventil (3) am Druckabgang mit ange-
L schlossener Druckschlauchleitung langsam einige
e Umdrehungen 8ffnen.

u Sobald das Wasser in die Schlauchleitungen flieBt,
das B-Druckventil (3) ganz aufdrehen.

# Mit dem Drehgriff ,GAS" (1) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschien Pumpendruck
einstelien.

¥
:
§
i
L

WARNUNG! Verletzungsgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Druckventile!

¥ Die Druckventile beim Offnen und SchlieBen am
Handrad ganz umfassen!

> Nicht mit den Fingern in die &ffnung der Handréder
greifen!

¥ Im Pumpenbeirieb das B-Druckventil nur 6ffnen,
wenn eine weiterfiihrende Druckschlauchleitung
angekuppelt ist!

1023677/ BAUC /D /022014 41
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Tragkraftspritze betreiben Bedienung

Pumpendruck ¢ Mit dern Drehgriff ,GAS" (1) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschten Pumpen-
druck einstellen.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Bei kurzen Druckschlauchleitungen sollte der
Ausgangsdruck der Pumpe ca. 5-6 bar betragen.

¥ Dadurch wird verhindert, dass an den Strahirohren
zu hohe RiickstoBkrifte aufireten und somit die
Verletzungsgefahr verringert.

Empfehiung: Ausgangsdruck von ca. 6 bar bei Wasser-
forderung lber lange Wegstrecken.

Ausgangsdruck von ca. 6-8 bar bei
Schaumeinsatz.

Uberwachung Der Maschinist bleibt an der Bedienseite der Tragkraft-
spritze.

Eingangsdruck Ausgangsdruck

@ Die Feuerldsch-Kreiselpumpe auf Dichtheit
beobachten.

@ FEingangsdruck- und Ausgangsdruck-
messgerét laufend beobachten.

@ Kraftstoffverbrauch kontrollieren.

@ Kraftstoff bereithalten.

@ Rechtzeitig nachtanken, bevor der Krafistoff zu
Ende geht.

WARNUNG! Unfall- und Brandgefahr!

Vorsicht beim Umgang mit Kraftstoff — erhdhte
Brandgefahr!

» Kraftstoff nur bei stehendem Motor auftanken —
Rauchverbot!

» Beim Auftanken wihrend eines Einsatzes besteht
erhhte Unfall- und Brandgefahr!

» Achten Sie besonders auf Funkenflug, liber-
schlagende Flammen, grofie Hitzestrahlung usw.!

» Beim Tanken Motor abstellen und Ziindung
ausschalten!

» Maximalen Betriebsdruck der Pumpe beachten!
DruckstoBe vermeiden!

¥ Nicht unkontrolliert Gas geben und das Absperror-
gan nur langsam &ffnen oder schlieBen. Im Pum-
penbetrieb das Absperrorgan nur éffnen, wenn eine
weiterfithrende Leitung angeschlossen ist!

» Bei Reihenschaltung mehrerer Pumpen besteht
Gefahr, die fiir Schlduche und Pumpen zuléssigen
Hachstdriicke zu {iberschreiten. Hierbel ist
besondere Aufmerksamkeit geboten, ansonsten
besteht Verletzungsgefahr durch berstende
Armaturen oder Schiduche.

1023677/BAUG/D/02.2014
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Tragkrafispritze betreiben

GEFAHR! Lebensgefahr!

» Halten Sie immer ausreichenden Sicherheitsabstand
2u elektrischen Freileitungen — Lebensgefahr bei
Beriihrung durch den Wasserstrahl!

Kontrollleuchie Bei Oldruckabfall leuchtet die Anzeige (2) auf.
Otfdruck
Motor sofort absteilen!

Olstand kontrollieren und ggf. nachfillen.

Prifen, ob eventuell die zuldssige Schrigstellung der
Tragkraftspritze Uberschritten wurde, ggf. Standort mit
geringerer Neigung wahlen.

Die Kontrollleuchte ,,Oldruck” ist keine Olstands-
anzeige. Deshalb Olstand regelmiBig kontrollieren.

Bedienung
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Tragkrafispritze betreiben

Wasserfirderung
unterbrechen

WARNUNG!

WARNUNG!

@ Drehgriff ,GAS" (1) in Stellung ,S" drehen.
o Der Motor dreht in Leerlaufdrehzahl.
= Der Pumpendruck fallt ab.

@ B-Druckventil (2} langsam schliefen.

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr beim Austreten der Férderfliissig-
keit!

» Die Pumpe bei geschlossenen Druckabgéngen nicht
mit hohem Druck betreiben. Pumpengehause und
die Forderfliissigkeit werden dadurch stark erhitzt.

@ Temperatur des Pumpengehduses Gberwachen.

Verbrennungsgefahr!

¥ Vorsicht beim Beriihren der Leitungen und der
Pumpe!

Hat sich das Gehduse erhitzt, so dass es mit der bloBen
Hand nicht mehr berithrt werden kann:

@ Verbraucher (Strahlrohr) kurzzeitig Sffnen.

Dadurch findet ein Wasseraustausch in der Pumpe statt
und der Warmestau baut sich ab.

Bedienung
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Tragkrafispritze betreiben

Lenzbetricb
GEFAHER! Lebensgefahr!

> Zum Auspumpen von fiefen Kellern, Schichten usw.
die Tragkrafispriize nicht in den Keller oder Schacht
stellen!
Es besteht Lebensgefahr durch die Abgase.

> Bei Motorbetrieb den Abgasschlauch anschlieBen!
bDie Abgase so ableiten, dass keine Personen durch
die Emissionen und den heiBen Abgasschlauch
gefadhrdet sind!

¥ Die fir den jeweiligen Einsatzort geltenden Vor-
schriften befolgen!

Die Pumpe wie bereits beschrieben in Betrieb nehmen und
ansaugen.
Nach dem Entliften:

@ Mit dem Drehgriff ,GAS"” (1) die Mctordrehzahl
erhdhen.

@ Falls nitig B-Druckventil {2} zudrehen und den
WasserdurchfluB drosseln, bis der fir den
TROKOMAT erforderliche Abschaltdruck erreicht
ist und der TROKOMAT abschaltet.

Im Lenzbetrieb bei grofen Férdermengen schaltet
der TROKOMAT bereits bei etwa 0,5 bar ab.

WARNUNG! Materialschaden!

Zur Vermeidung von Kavitationsschéden beim
l.enzbetrieb ist folgendes zu beachten:

> Nur mit verringerter, der Saughdhe angepassten
Drehzahl arbeiten.

» Volle Drehzahl erhoht nicht die Fordermenge.

> Bei zunehmender Saughdhe die Drehzahl
entsprechend reduzieren.

Bedienung
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Tragkraftspritze abschalten

Motor abkiihlen

Moter abstellen

Pumpe entwidssern

e

@ Drehgriff ,GAS" (1} in Stellung ,-* drehen.

Motor ca. 2 min bei Leerlaufdrehzahl zur Abkiihlung weiter-
laufen lassen.

Wahrend der Abkiihiphase:
® B-Druckventil (2} langsam schlieBen.
@ Druckschlauch vom Druckabgang (3) abkuppeln.

@ Saugleitung vom Saugeingang {4} abkuppeln.

Nach der Abkiihlphase (ca. 2 Minuten}):

@ Ziindschalter (5) in Stellung ,.STOP* drehen.

Entwiésserungshahn (8) &ffnen.

Restwasser auslaufen lassen.

Entwésserungshahn (6) schlieBen.

Pumpe mit Kupplungshebel (8) sinkuppeln.

Blindkupplungen am Saugeingang (4) und am
Druckabgang {3) ankuppeln.

Trockensaugprobe durchfihren.

Kraftstoffhahn (7) schilieBen.

Lesen Sie hierzu auch das Kapitel ,,Einsatzbereitschaft
tiberpriifen” - Trockensaugprobe!

Bedienung
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Hydranienbetrieb

® Bei Wasserversorgungsnetzen mit geringem Druck

E_ die Tragkraftspritze maximatl 1 bis 2 B-Bruckschlauch-
{dngen vom Hydrant entfernt aufstellen.
Dies ist notwendig, um noch einen ausreichenden
Forderstrom zu erreichen.

@ |ydrant kurz durchspllen.

@ Blindkupplung am Druckabgang {1) und am
Saugeingang (2) abnehmen.

@ B-Druckschlaucha am Hydrant und am Saugein-
gang anschlieBen.

@ B-Druckleitung an Druckabgang (1) ankuppeln.
@ Motor starten.
@ Hydrant &ffnen.

Sobald das Uberdruckmessgerat Ausgangsdruck (3)
Druck anzeigt und Wasser aus den AusstoBleitungen des
TROKOMAT austritt:

@ B-Druckventil (4) am Druckabgang mit ange-
schlossener Druckschlauchleitung langsam einige
Umdrehungen &ffnen.

@ Sobald das Wasser in die Schlauchleitungen
flieBt, die B-Druckventil (4} ganz aufdrehen.

@ Mit dem Drehgriff ,,GAS" (5) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschten Pumpen-
druck einstellen.

@ Uberdruck-/Unterdruckmessgerit (6) stindig
beobachten. Das Wasser muss unter Druck in die
Feuerldsch-Kreiseipumpe eintreten.

WARNUNG! Fehlbedienung!

Materialschacden!

» Bel einer Fremdeinspeisung muss der Eingangs-
druck mindestens 1,5 bar betragen.
Motordrehzahl entsprechend einstellen.

1023677/BAUC /D /022014
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Reihenschaliung von Tragkraftspritzen Bedienung
L Der Ausgangsdruck einer Tragkraftspritze reicht bei
E_ der Wasserforderung liber lange Wegstrecken nicht
aus.

Es ist dann notwendig, mehrere Tragkraftspritzen als
Verstiirker- oder Zubringerpumpen zur Pruckerhdhung
hintereinander zuschalten.

@ Blindkupplung am Druckabgang (1} und am
Saugeingang {2) abnehmen.

& B-Druckschlauch an vorgeschalteter Tragkraft-
spritze und am Saugeingang anschlieBen,

@ B-Druckleitungen an Druckabgang (1) ankup-
peln.

® Motor starten.

@ Mit der vorgeschalteten Tragkraftspritze Ein-
gangsdruck aufbauen.

& B-Druckventi! (3) am Druckabgang mit ange-
schlossener Druckschlauchleitung langsam einige
Umdrehungen &ffnen.,

@ Sobald das Wasser in die Schlauchleitung flieft,
das B-Druckventit (3) ganz aufdrehen,

@ Mit dem Drehgriff ,GAS" (4) die Motordrehzahl
regulieren und so den gewiinschien Pumpen-
druck einstellen.

WARNUNG! Fehlbedienung!

Materialschaden

» Maximalen Betriebsdruck der Pumpe einhalten!

¥» Messgeriite beobachten!

@ Uberdruck-/Unterdruckmessgerat (5) standig
beobachten.
Das Wasser muss unter Druck in die Feuerlésch-
Kreiselpumpe eintreten.

WARNUNG! Fehibedienung!

Materialschaden!

> Bei einer Fremdeinspeisung muss der Eingangs-
druck mindestens 1,5 bar betragen.
Motordrehzahl entsprechend einstellen.
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Einsatzbereitschaft Gberpriifen

@ Trockensaug-

§_ probe

WARNUNG!

Nach jeder Inbetricbnahme, mindestens jedoch 1x im
Monat, eine Trockensaugprobe durchfiihren.
Die Trockensaugprobe dient dazu:

Stéirungen oder Beschidigungen festzustellen, die
durch den Betrieb eingetreten sind.

Priffung auf Vakuumdichtheit.
Yorhandenes Restwasser in der Pumpe wird aus-
gestofien (besonders wichtia im Winter).
@ Blindkupplung am Pruckabgang (1) abnehmen.
@ Die Dichtheit des B-Druckventils (2) kann nur

nach Abnahme der Blindkupplungen berpriift
werden.

Verletzungsgefahr!
Beim Abnehmen der Blindkupplung vom Druckabgang

darauf achten, dass sich zwischen Ventil und Kupplung
kein Druck aufgebaut hat, z.B. bei undichtem Ventil!

> Die Kuppiung Kisst sich nicht leicht von Hand
abkuppeln, Druck zwischen Ventil und Kupplung
folgendermafen abbauen:

@ Blindkupplung nicht abnehmen!
Kupplung kann weggeschleudert werden!

» Druck abbauen, hierzu:
@ Langsam Pumpendruck bis ca. 8 bar auf-
bauen, hierbei wird ein Druckausgleich
zwischen Druckventil und Pumpe erreicht.

@ Druckventil langsam 6ffnen, Schnappstift
ziehen, Ventil ganz aufdrehen.

@ Pumpendruck langsam abbauen, Druckventil
bleibt ganz gedffnet.

© Pumpe abschalten und entwissern.
@ Blindkupplungen abnehmen.

@ Druckventil schlielien.

¥ Unter Druck stehende Blindkupplung niemals mit
Gewalt abkuppeln!

¥ Den Druck wie beschrieben abbauen!

» Unter hohem Druck austretende Fliissigkeiten
konnen schwere Verletzungen verursachen!

Bedienung
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Einsatzbereitschaft lberpriifen

Trockensaugprobe

o

| |

Undichte Stellen
suchen

@ B-Druckventil (2) schlieBen.

@ Saugeingang (3) mit Blindkupplung verschlieBen.
© Entwisserungshahn (4) schlieBen.

@ Kraftstofthahn (5) Offnen.

@ Motor starten.

Lauft der Motor:

® Drehgriff ,GAS" {6) in Stellung ,S" drehen.
(Ansaugdrehzahi)

o Uberdruck-/Unterdruckmessgerit beobachten.,

Der Zeiger muss nach max. 20 sec. in den roten Skalen-
bereich zeigen.

Zeigt das Uberdruck-/Unterdruckmessgerét im roten
Skalenbereich -0,8 bar an:

@ Drehgriff ,GAS" (8) in Stellung ,-* drehen.

@ Motor abstellen,

@ (berdruck-/Unterdruckmessgerat becbachten.
Der angezeigte Unterdruck darf innerhalb 1 Minute bei
stillstehender Pumpe um max. 0,1 bar abfallen.
Wird der Unterdruck nicht erreicht oder féllt der ange-
zeigte Unterdruck schneller ab {mehr als 0,1 bar/min),
ist die Pumpe undicht.
Das bedeutet, dass in die Pumpe Luft einstromt und

ein ordnungsgemifes Ansaugen nicht mehr mbglich
ist.

@ Entwiasserungshahn (4) &ffnen und Pumpe
beliften.

Die max. zulassige Trockeniaufzeit der Feuerlésch-
Kreiselpumpe betragt 10 Minuten,

@ Dichiringe in B-Festkupplung (8) und Blindde-
ckel durch Sichtkontrolle priifen.

@ Druckabgang auf Undichtigkeit prifen.

@ Blindkupplung ankuppein und Druckventil (2)
&tfnen.

@ Trockensaugprobe nochmals durchfithren.
{st die Pumpe jetzt dicht, eventuell die Dichtringe am

Druckventil (2) austauschen oder den Ventilsitz
nacharbeiten.

50
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Einsatzbereitschaft iberpriifen

Undichte Stellen Ist die Pumpe immer noch undicht, Pumpe mit Wasser
suchen abdricken:
: @ B-Druckventil (2) schlieBen.

Blindkupplung am Druckabgang (1) abnehmen.

B-Druckschlauch am Hydrant und am Saugein-
gang anschlieBen.

Tragkraftspritze in Betrieb nehmen.

Hydrant &ffnen.

Druck in der Pumpe bei geschlossenen Druck-
ventilen langsam steigern, bis am Uberdruck-
messgerit Ausgangsdruck ein Druck von ca.

12-16 bar angezeigt wird.

Kornplette Pumpe auf Undichtheiten Gberprifen.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Unter hohem Druck austretende Fliissigheiten kénnen
; schwere Verletzungen verursachen!

» Schutzkleidung und Schutzbrilie tragen!

Eventuell die Pumpe zerdegen und die Dichtungs-
blichse prifen.

Pumpe abdichten und Trockensaugprobe
wiederholen.

Kundendienst Kann die Undichtigkeit nicht mit eigenen Mitteln
behoben werden, fordern Sie den Kundendienst der
Fa. ZIEGLER an.

Bedienung
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Einsatzbereitschaft herstellen Bedienung

Nach jedem Einsatz @ Pumpe reinigen.

® Saugeingang und Sieb im Saugeingang {1} rei-

nigen.
@  Material- Wurde mit der Feuerldsch-Kreiselpumpe salzhaltiges
g schaden! Seewasser oder stark verschmutztes Wasser ge-

fordert, miissen nach dem Einsatzende die Pumpe
und sémtliche Armaturen mit klarem Wasser (Hydrant}
griindlich durchgespiilt werden.

Hierdurch wird vermieden, dass sich $Salz oder
Schmutz in der Pumpe ablagert und evtl. ein Festsitzen
des Laufrades verursacht.

@ B-Druckventil (2) auf Leichigangigkeit priifen.

@ Entwisserungshahn (3) &ffnen und die Pumpe
sorgfaltig entwéssern.

@ B-Blindkupplung abriehmen.

@ Einen kurzen Pumpentauf durchfilhren, dadurch
wird auch der TROKOMAT vollsténdig entwissert.

@ Trockensaugprobe nach dem Entwéssern
durchfilhren.

@ B-Druckventil (2) einige Umdrehungen &ffnen.
Dadurch wird die Dichtung an den Ventiltellern
geschont.

@ Blindkupplung (/-deckel) am Druckabgang (4)
und am Saugeingang (1) ankuppeln.

@ Kraftstoffhahn (8) schlieBen.
@ Olstand im Pumpengetriebe priifen.
@ Kraftstoff auffiillen.

e Olstand im Motor priifen.

WARNUNG! ¥ Vorsicht beim Umgang mit Kraftstoff — erhdhte
Brandgefahr!

> Kraftstoff nur bei stehendem Motor auftanken —
Rauchverbot!

¥ Nicht in geschlossenen R&umen tanken —
Kraftstoffdampfe sind giftig und explosiv!

» Verschiitteten Kraftstoff immer ordnungsgeman
beseitigen!

52
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Einsatzbereitschafi herstellen

Bei langerem Stillstand die Tragkraftspritze alle
4 Wochen ca. 15 min. unter Last laufen lassen.

i @

Der Kraftstoff hat nur eine begrenzte Haltbarkeit.
Durch die regelmiBigen Probeliufe wird sichergestelit,
dass der Kraftstoff nicht Gberaltert.

Werden keine Probelaufe durchgefiihri, muss vor einer
mehr als 8-monatigen Betriebspause

® der Kraftstofftank entleert werden,
@ der Vergaser leergefahren werden,

@ das Motordl im warmen Zustand abgelassen
werden,

@ frisches Motordl eingefilllt werden.

@ die Zindkerzen gereinigt werden.

Anderenfalls kénnen Startprobleme auftreten!

Die Tragkraftspritze grindlich saubern, besonders die
Zylinderrippen am Motor und den Luftfilier,

Vor allem im Winter oder bei Frostgefahr die Pumpe
sorgféltig entwassern!

Kurzzeitbetrieb Fir gutes Startverhalten ist es vorteilhaft:

@ Den Motor nach dem Start unter Last warmfah-
ren.

@ Unndtige Kaltstarts ohne anschlieBende Warm-
laufphase vermeiden.

Bedienung
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Tragkraftspritze bei Frostgefahr (Winterbetrieb)

Unterbringung Die Tragkraftspritze im geheizten Unterstellraurn lagern.

Bei ungeheiztem Unterstellraum unbedingt:

Pumpe entwissern L

Pumpe sorgféltig entwéssern und frostsicher
machen.

Entwasserungshahn (1) &ffnen.

Restwasser auslaufen lassen.

]

Frostschutzmittel @
einspritzen

Entwasserungshahn (1) schlieen,

Blindkupplung (/-deckel) am Saugeingang {2}
und am Druckabgang (3) ankuppeln.

Trockensaugprobe durchflhren.
Entwésserungshahn (1) &ffnen.

Blindkupplung am Saugeingang {2} abnehmen.
Entwasserungshahn (1) schlieen.

Motor starten und bei erhdhier Leerlaufdrehzahl
betreiben, sodass sich die Pumpe mitdreht.

Bei laufender Pumpe mit einer geeigneten Kunst-
stofflasche ca. 0,1 Liter Frostschutzmittel in den
Saugeingang einspritzen.

Motor abstellen.

Entwésserungshahn (1) 6ffnen und restliches
Frostschutzmittel ablaufen lassen.

Entwisserungshahn schlieBen.
Motor abstellen.

Kraftstoffhahn (4) schlieBen.

Bedienung
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Tragkrafispritize

Allgemein

Sicherheit

Schutzvorrich-
tungen

Stérungen sind hiufig darauf zurlickzuflihren, dass die
Tragkraftspritze durch Mektik im Einsatz nicht richtig
bedient oder nicht richlig gewartet wurde.

Lesen Sie deshalb bei jeder Stdrung noch einmal die
Hinweise (ber die richtige Bedienung und Wartung der
Tragkraftspritze.

Eine entsprechende Stérungstabelle finden Sie auf den
folgenden Seiten.

Stdérungen einfacher Art kénnen anhand der Beschreibun-
gen vom ausgebildeten Fachpersonal behoben werden.

Kénnen Sie die Ursache einer Stdrung nicht erkennen oder
eine Stérung nicht selbst beseitigen, dann wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst der Firma ZIEGLER.

Arbeiten zur Stérungssuche dirfen nur von Personen
durchgefihrt werden, die hiermit vertraut sind, dber
spezielle Fachkenntnisse verfligen und die Sicherheits-
bestimmungen und Unfallverhiitungsvorschriften kennen.

@ Bei der Stérungssuche Motor abstellen!

@ Minuspol an der Batterie abklemmen!

Ist die Demontage von Schutzvorrichtungen und
Sicherheitseinrichtungen bei der Stérungssuche
erforderlich, miissen unmittelbar nach Abschiuss der
Arbeiten alle Schutzvorrichtungen und Sicherheits-
einrichtungen wieder angebaut und auf Funktion
gepriift werden!

Storungen
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Stoérungstabelle fiir Feuerlosch-Kreiselpumpe

Stérungen

Pumpe und Saugleitung wird nicht
entl(ftet.
Pumpe saugt nicht an.

Uberdruck-/Unterdruckmessgert zeigt
keinen Unterdruck an.

Druckventile oder Entwésserungshahn
sind nicht ganz geschlossen.

Pumpe oder Saugleitung sind undicht.

Saugkorb an der Saugleitung liegt nicht
tief genug im Wasser.

Messgerét verstopft, eingefroren oder
defekt.

Druckventile schlieBen.
Entwasserungshahn schliefen.

Dichtungen an den Saugkupplungen
prifen,
Saugleitung auf Dichtheit priifen.

Purmnpe abpressen und undichte Stellen
abdichten.
(siehe Kapitel ,Trockensaugprobe”)

Saugkorb sollte maglichst 30 cm unter
der Wasseroberfliche liegen.

Saugleitung verlangern bzw. die Trag-
kraftspritze ndher an die Wasserstelle
bringen.

Messgerét reinigen, auftauen oder aus-
tauschen.

Pumpe fordert kein Wasser, obwohl das
Uberdruck-/Unterdruckmessgerat,
geniigend Unterdruck anzeigt.

Saugkorb oder Sieb im Saugeingang der
Pumpe ist verstopft.

Innere Gummischicht in elnem oder
mehreren Saugschlduchen ist abgeldst.

Riickschlagventil im Saugkorb sitzt fest.

Saugkorb oder Sieb reinigen.
(Blatter, Papier usw.)

Die Saugschlauche Uberprifen.
Defekie Saugschiduche austauschen.

Ruckschlagventil géngig macher.

Wassersaule reif}t dauernd ab, obwohl
die Pumpe und die Saugleitung dicht
sind.

Saugkorb an der Saugleitung liegt nicht
tief genug im Wasser.

Saugkorb sollte mdglichst 30 cm unter
der Wasseroberfldche liegen.

Saugleitung verlangern bzw. die Trag-
kraftspritze ndher an die Wasserstelle
bringen.

Wasserlieferung wird unterbrochen,
sobald ein Druckventil gedffnet wird.

Pumpe und Saugleitung sind noch nicht
vollsténdig entliftet,

Druckventil zu schnell gedifnet.

Entliftungsvorgang vollstandig
abschliefen.

Druckventil langsam &ffnen.

Wasserlieferung ist unregelmiBig oder
hért auf.

TROKOMAT schaltet ein und aus.

Der Saugkorb liegt nicht mehr tief genug
im Wasser, da der Wasserspiege! ab-
gesunken ist.

Luft dringt durch ein Leck in die Saug-
leitung ein.

Die Saugleitung wurde (ber eine
Erhéhung gelegt, es bildet sich ein
“Luftsack” in der Leitung.

Saugleitung verlangern bzw. die Trag-
kraftspritze ndher an die Wasserstelle
bringen.

Die Saugleitung abdichten oder den
Saugschlauch austauschen.

Saugleitung richtig verlegen.
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Storungstabelle fir Feuerlosch-Kreiselpumpe

Stérungen

Stérung

ogliche Ursachen

Keine Wasserlieferung nach voriber-
gehendem Stillstand der Pumpe.

Wasser ist zurlickgelaufen, weil das
Rickschlagventil im Saugkorb nicht dicht
schlieft.

Erneut ansaugen.

Nach dem Einsatz oder Pumpenbetrieb
das Riickschlagventil reparieren.

Unterdruck arm Uberdruck-/Unterdruck-
messgerat steigt, die Wasserlisferung
sinkt.

Saugkorb oder Sieb im Saugeingang ist
verstopft.

Wasserwege in der Pumpe sind verengt.

innere Gummischicht in einem oder
mehreren Saugschlauchen ist abgeldst.

Saugkorb bzw. Sieb reinigen.
(Blatter, Papier usw.)

Die Pumpe (berpriifen.
Eventuell das Laufrad und die Wasser-
kanéle reinigen.

Die Saugschiduche Uberprifen.
Defekte Saugschlauche austauschen.

Unterdruck am Uberdruck-AUnterdruck-
messgerét steigt.
Druck am Uberdruckmessgerat sinkt.

Weitere Druckventile am Verteilerstiick
gedffnet.

Durch den Einsatz gréBerer Mundstiicke

oder zusétzlicher Schlauchleitungen
wurde der Forderstrom vergréBert.

Druckschlauch geplatzt.

Motordrehzahl entsprechend regulieren
und dadurch gewiinschten Pumpendruck
ginstellen.

Defekten Druckschlauch austauschen.

Unterdruck am Uberdruck-/Unterdruck-
messgerét fallt.
Druck am Uberdruckmessgerat steigt.

Durch den Einsatz kleinerer Mundstiicke
oder Abschalten einzelner Schlauch-
leitungen wurde der Forderstrom
verringert.

Motordrehzahl entsprechend regulieren
und dadurch gewiinschten Pumpendruck
einstellen.

Druckanzeige am Uberdruck- und am
Uberdruck-/Unterdruckmessgerdt falit
pidtzlich auf Null.

Die Wassersiule in der Saugleitung ist
abgerissen.

Erneut ansaugen.

Im Wiederholungsfall die Saugleitung auf
Dichtheit priifen.
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Storungstabelle fiir Feuerlosch-Kreiselpumpe

Stérungen

Die Blindkupplung am Druckabgang lasst
sich nicht leicht abkuppeln.

Beim Losen der Kupplung unter Bruck
kann die Blindkupplung abgeschleudert
werden.

Vor der Inbetriebnahme der Pumpe
wurde die Blindkupplung nicht abgenom-
men.

Im Raum zwischen Ventilteller des
B-Druckventils und der Blindkupplung
hat sich ein Druck aufgebaut.

(z.B. bei undichtem BPruckventil)

Der Druck kann sich aufgrund der Rick-
schlagfunktion des Ventiltellers nicht
mehr abbauen.

Var der Inbetriebnahme der Pum-
pe die Blindkupplungen an allen
Druckabgéngen, auch von den nichi
benétigten,abnehrmen.

Druck zwischen Ventil und Kupplung
folgendermafien abbauen:

ACHTUNG!
Verietzungsgefahr!

@ Blindkupplung nicht ab-
nehmen!
Kupplung kann weg-

geschleudert werden!
& Druck abbauen, hierzu:

@ Langsam Pumpendruck bis ca.
8 bar aufbauen, hierbel wird
ein Druckausgleich zwischen
Druckventil und Pumpe
erreicht.

@ Druckventil langsam &4ffnen,
Schnappstift ziehen, Ventil
ganz aufdrehen,

® Pumpendruck langsam
abbauen, Druckventil bleibt
ganz gedffnet.

@ Pumpe abschalten und
entwassern.

@ Blindkupplungen abnehmen.
@ B-Druckventil schlieBen.

ACHTUNG!
Verletzungsgefahr!

Unter Druck stehende Blindkupplungen
niemals mit Gewalt abkuppeln!

Den Druck wie beschrieben abbauent!
Durch Druck abgeschleuderte Blind-

kupplungen kdnnen schwere Ver-
letzungen verursachen!

Copyright © 2014 by Albsart Ziegler GmbH
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Storungstabelle fiir Motor

Stoérungen

.| mégliche Ursachen

Ronite

Der Motor lauft unregelmaBig, oder geht
aus.

Kraftstoffhahn geschlossen, oder Kraft-
stofftank ist feer.

Zuggriff ,, CHOKE" befindet sich in der
falschen Stellung.

Schmutzabscheider im Tank oder in der
Kraftstoffleituna sind verschmutzt.

Zundkerzen sind defekt oder ver-
schmutzt. (Kerzen sind feucht)

Kraftstoffhahn &ffnen.
Kraftstoff auftanken.

Beim Kaltstart Zuggrif ziehen, nach dem
Start oder bei warmen Motor Zuggriff
einschieben.

Schmutzabscheider aus der Benzin-
leitung ausbauen und reinigen bzw.
ersetzen.

Kerzen ausbauen, in den Kerzenstecker
stecken, Motor durchdrehen, Frunken-
probe durchfilhren, bei unregelmaBigem
oder fehlendem Ziindfunken Ziindkerzen
ersefzen.

Die rote Kontrollleuchte ,Oldruck®
feuchtet wahrend des Betriebs.

Motor sofort ahstellen!

Zu niedriger Motordistand.

Die zuldssige Schraglage der Tragkraft-
spritze von 15° ist iiberschritten.

Motordl nachfiillen. Nur vom Hersteller
zugelassene Motordle verwenden.
Motor auf Undichtigkeiten priifen.

Tragkraftspritze mit geringerer Neigung
aufstelten.

Wenn die oben genannten Abhilfen nicht zum Erfolg flihren, wenden Sie sich bitte an die ndchste VW-Vertragswerkstait
oder an den Kundendienst der Fa. ZIEGLER.

1023677/ BAUC /B /022014
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Sicherheitsmafinahmen

Allgemein

Schutzvorrich-
tungen

Ersatzieile

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten diirfen nur von
Personen durchgefiihrt werden, die hiermit vertraut sind,
Uber spezielle Fachkenntnisse verfligen und die Sicher-
heitsbestimmungen und Unfallverhltungsvorschriften
kennen.

Bei Wartungsarbeiten:
& Motor abstellen!
@ Minuspol an der Batterie abklemmen.

@ Die Tragkraftspritze standsicher abstellen!

Ist die Demontage von Schutzvorrichtungen und Sicher-
heitseinrichtungen bei Wartung und Instandhaltung
erforderlich, miissen unmittelbar nach Abschiuss der
Arbeiten alle Schutzvorrichtungen und Sicherheits-
einrichtungen wieder angebaut und auf Funktion geprift
werden!

Sind bei Wartung und Instandsetzung der Tragkraftspritze
Teile auszuwechseln, so dirfen nur original ZIEGLER-
Ersatzteile verwendet werden!

Die Verwendung von Ersatzteilen und Zubehdr, die nicht
original von der Fa. ZIEGLER stammen und nicht von

der Fa. ZIEGLER gepriift und freigegeben sind, kénnen
konstruktiv vorgegebene Eigenschaften oder die Funktions-
tlichtigkeit negativ verandern und dadurch die Betriebs-
sicherheit beeintrdchtigen.

Sicherheitshalber sollten deshalb nur original ZIEGLER-
Ersatzteile verwendet werden.

Zuvertassigkeit, Sicherheit und Eignung von Fremd-

teilen kann die Firma ZIEGLER — auch wenn im Einzelfall
eine TUV-Abnahme oder eine behérdliche Genehmigung
vorliegen solite — trotz laufender Marktbeobachtung nicht
beurteilen!

Fir Sach- und Personenschéden, die durch die
Verwendung von Fremdteilen, -Zubehdr und -Anbauten
entstehen, ist jedwede Haftung durch die Firma ZIEGLER
ausgeschlossen!

Beachten Sie auch die mit der Tragkrafispritze gelieferte
Ersatzteilliste.

Wartung / Instandhaltung
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SicherheitsmaBnahmen

Umweltschutz-
mafBnahmen

Ole, Kraftstoffe, Kiihiwassergemisch, Batterien und Filter
entsprechend den gesetzlichen Vorschriften und urnwelt-
gerecht entsorgen!

Niemals Abfélle auf die Erde, in das Kanalsystem oder
Gewasser schiitten!

Betriebsstoffe nur in vorgeschriebenen Behdltern lagern!

Var dem Wegwerfen von Teilen, den richtigen Entsorgungs-
weg (Recycling) beachten!

1023677 /BAUC /D/02.2014
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Zubehor Wartung / Instandhaltung

Werkzeugsatz Der Werkzeugsatz ist in einem Werkzeugbeutel gelagert.

Er besteht aus folgenden Teilen:

Position | Stiick | Benennung o [ ArtoNn
1 1 Werkzeugbeutel 106084
2 1 Fettpresse 98821
3 1 Doppelmaulschilissel 13 x 17 61785
4 1 Doppelmaulschiiissel 29 x 22 61814
5 1 Doppelmaulschilssel 24 x 27 61816
6 1 Schraubendreher, Kreuzschlitz GriBe 2 61431

onstges Position | Stiick | Benennung Art-Nr.

1 1 Werkzeugbeutel mit Werkzeug fir PFPN 6-500-2 64015
2 1 Abgasschlauch 50 mm, 1,5 m lang, DIN 14 572 83221
3 1 Maschinistenheft fir Tragkraftspritzen 53351
4 1 Wasserfordertabelle 101288
5 1 Betriebsanleitung filr PFPN 6-500-2 Briggs&Stratton
6 1 Ersatzteilliste flir PFPN 6-500-2 Briggs&Stratton

Werkzeug und Zubehdr fiir die Tragkraftspritze kdnnen unter der entsprechenden Artikel-Nr. bei der

Fa. ZIEGLER nachbesteilt werden.
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Feuerlbosch-Kreiselpumpe

Radialdichtringe Der Schmiernippel {1) befindet sich hinter dern Pumpen-
schmieren gehiuse.
Wartungsintervall Nach 20 Betriebsstunden,

jedoch mindestens 1x jahrdich.

@ Mit ca. 5 StdBen aus der Fetipresse liber den
Schmiernippel (1) abschrieren.

Betriebsstoff- Verwenden Sie nur Markenfette, wie z.B,
qualitét

Spezialpumpenfett Multitherm 2

. Texaco grease F 020

oder gleichwertige Pumpenfette.
@  Ersatzteile Das Spezialpumpenfett Multitherm 2 ist unter der

§_ Artikel-Nr. 98 813 durch die Firma ZIEGLER lieferbar.

Druckabgang

schmieren

‘ Wartungsintervall Spindeln des B-Druckventils (2) je nach Beanspruchung

leicht dlen oder fetten.
Saugsieb Nach jedem Einsatz:

© Saugsieb (3) ausbauen.
©® Saugeingang und Saugsieb (3} reinigen.

@ Saugsieb (3) wieder einbauen.

WARNUNG! Unialigefahr und Materialschaden!

¥ Die Pumpe darf niemals ohne Saugsieb hetrieben
werden!

1023677/BAUC /D /02,2014 63 I
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Biegler

Feuerlosch-Kreiselpumpe

Pumpengetriebe

Olstand kontrol-
lieren

Wartungsintervall

Ol wechseln

Wartungsiniervall

Betriebsstofi-
qualitat

B

Alle 10 Betriebsstunden,
mindestens 1x monatlich.

@ Pumpe waagerecht steflen.

e Olstab (4) losschrauben, herausziehen und mit
einem Lappen abwischen.

@ Qistab (4) einsetzen und festschrauben.

e Olstab @) wieder losschrauben und
herausziehen.

Der obere Rand des sichtbarenuc")lfilms muss zwischen den
beiden Markierungen auf dem Oistab liegen.

Alle 50 Betriebsstunden, mindestens 1x jahriich
rallmenge: 06

Nur Markengetriebedl mit einer Viskositat von SAE 80
verwendent

MaBgebend fir den_gxakten Gistand im Pumpen-
getriebe nach dem Olwechsel ist die Markierung am
Messstabl

Wartung / Instandhaliung
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Motor

WARNUNG!

Fehlbhedienung!

Materialschaden!

» Wartungsarbeiten am Motor sind gemiB der beilie-
genden Betriebsanieitung der Firma Briggs&Stratton
durchzufithren!

Wartung / Instandhaltung
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Motor

Batterie Sicherheitshinweise auf der Batterie befolgen!

Sicherheitsmaf- Explosionsgefahr!

nahmen
Bel der Ladung von Batterien entsteht ein hochexplosives
Knallgasgemisch!
Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen verboten!

Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen
Geréten vermeiden!

Kurzschliisse vermeiden!

Veratzungsgefahr!
Batteriesdure ist stark &tzend, deshalb:

& Schutzhandschuhe tragen.

@ Augenschutz tragen.

® Batterie nicht kippen! Aus den Entgasungs-
offnungen kann Saure austreten! : =

g

0
R

Bei Berlthrung mit Batteriesgure sofort mit flieBendem
Wasser oder 10%-iger Borsaureldsung waschen.

&

Entladene Batterien kénnen einfrieren, deshalb frostfrei
lagern!

Altbatterien umweltgerecht bef einer Sammelstelle
entsorgen!

66 1023677/ BAUC /D /022014
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Motor

Séaurestand priifen

Wartungsintervall Saurestand mind. 1x monatlich prifen.

@ Seitenverkleidung entfernen.
@ Spannband von der Batterie idsen.

@ Polklemme zuerst am ,,Minuskabel” Iésen und
anschiielend , Pluskabel” 16sen.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

» Beim Umgang mit der Batterie Schutzhandschuhe
und Schutzbrille tragen und die Sicherheits-
vorschrifien beachten!

@ Batterie aus der Halterung herausziehen.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Batterie beim Herausnehmen nicht kippen, damit keine
Sdure aus den Entliiftungsbohrungen austritt!

» Der Sdurestand muss bis zu den Markierungen
reichen, andernfalls destilliertes Wasser nachfiillen.

» Polklemmen priifen.

» Eventuell die Polklemmen mit einer Biirste
vorsichtig reinigen.

> Polképfe und Klemmen mit sdurefreiem Batteriefett
einfetten.

> Batterie einbauen.

WARNUNG! Unfallgefahr!

Beim Einbau auf richtiges Anschlieien achten!

> Zuerst Pluspol und dann Minuspo!!

WARNUNG! Materialschaden!

» Der Ablaufschlauch an der Entgasungsdfinung der
Batterie muss immer montiert sein, um Schéden
durch eventuell austretende Saure zu verhindern!

L4

’c
A\

&
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Motor

Ee

Batterie laden

WARNUNG!

Fiir die stindige Startbereitschaft, vor allem hei tiefen
AuB3entemperaturen, ist ein guter Ladezustand der
Batterie notwendig.

Den Ladezustand daher in regelméBigen Absténden
priifen. (mindestens alle 2 Monate)

Zum Laden der eingebauten Batterie brauchen die
Verschlussstopfen nicht entfernt werden.

Die Batterie kann in eingebautem Zustand (iber die Steck-
dose des Arbeitsstellenscheinwerfers geladen werden.

Ladestrom: max. 4 Ampere.

> Batterie in einem gut beliifteten Raum laden.

¥» Nur zugelassene, elektronisch geregelte Ladegerite
verwenden!

» Das Batteriegehiuse darf wahrend des Ladens nur
handwarm werden!

Wartung / Instandhaltung
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Betriebsstoffe

Krafistofi

Schmierstoffe

Benzin

Qualitat

Tankinhalt

Betriebsdauer

Motor

Motordl

Gifiillmenge

Pumpe
Viskositét
Fiillmenge

Radialdichtringe

B-Druckventilspindeln

Wartung / instandhaltung

Normalbezin bleifrei oder verbleit,
mindestens ROZ 85

ca. 8,5 Liter

ca. 1 Std. 45 Min. bei Nennleistung der Feuerldsch-Kreiselpumpe
{mit vollem Krafistoffbehdlter)

SAE 10-W30 oder Motorend! gemal der Betriebsanleitung der Firma
Briggs&Stration

1,4 Liter (ohne Offilter)
1,65 Liter (mit Offilter}

SAE 80
ca. 0,6 Liter ¥

Pumpenfett Multitherm 2
TEXACO grease F 020
oder gleichwertiges Pumpenfett

Maschinen- oder Motorél

' MaBgebend fiir den exakten Olstand im Pumpengetriebe ist die Markierung am Messstab!

1023677 /BAUC /D /022014
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Elekirische Anlage

SicherheitsmaB-
nahmen

Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Personen unter
Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemal den
elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden!

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage grundsétzlich Kabel
vom Minuspol der Batterie abnehmen!

Auf richtiges AnschlieBen der Batterie achten — zuerst
Pluspol und dann Minuspol!

Keine Gegensténde auf die Batterie legen — Kurzschiuss-
gefaht!

Nur Qriginalsicherungen verwenden! Bei der Verwendung
Uiberdimensionierter Sicherungen kann die elektrische
Anlage zerstirt werden!

Die elektrische Anlage der Tragkraftspritze ist regelméaBig zu
prifent

Méngel, wie lose Verbindungen bzw. angeschmorte Kabel,
missen sofort beseitigt werden!

Wartung / Instandhaltung
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egier

Zulassige Anzugs-
drehmomente fiir
Schrauben der Fe-

Anhang

Alle Schrauben (Qualitdt; mindestens verzinkt) missen mit Drehmomentschitisseln angezogen werden.
Das Anzugsdrehmoment fiir die einzelnen Schraubengréfen ist aus der nachfolgenden Tabelie ersichtlich.

stigkeitsklasse 8.8

Gewinde | Anzugsmoment || Gewinde Anzugsmoment
M, ., in Nm M, ,,in Nm

M8 25 M8x1 27

M0 49 M10x1,25 52

M 12 86 M12x1,25 95

M 14 135 Mi12x1,5 90

M6 210 M16x 1,6 225

M 18 290 M20x1,5 460

M 20 410 M24x2 780

M22 550 M30x2 1600

M24 710

72 1028 677/ BAUC /D /022014
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Gerauschemissionswerie

PFPN 6-500-2 ULTRA COMPACT

Anhang

ZWEIZAHL-GERAUSCHEMISSIONSWERTE

- gemessener A-bewerteter Schalldruckpegel:

- gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel:

Die Werte wurden entsprechend der Gerduschmessung nach EN 144686:
der Grundnorm EN [SO 3744 und EN 1SO 11203 bestimmt.

L, bezogen auf 20 pPa, an der Bedienposition (dB):........cocriienecnneenne
Unsicherheit, X, (5]= ) L O U Uy OO OO RO O VU PO UT ST U ORI RO PUVUTTTURURUTPRIVORY -~

Lys, DEZOgEN 8UF TRPW (AB): e

Unsicherheit, K, (@B}

-87.0..
2.

2005, Arnhang E, unter Anwendung
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